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Chapter 1
Co znajduje sie w opakowaniu

@ Urzadzenie TomTom GO

® Przycisk zwalniajacy
Mikrofon

© Kontrolka fadowania

@ Przycisk zasilania (on/off)
(® Czujnik $wiatta

(® Przycisk Reset

© Gtosnik

® Gniazdo na karty pamieci*

@ Uchwyt dokujacy na szybie
przedniej

® Ztgcze anteny zewnetrznej
Ztacze zasilania

© Ztgcze odtwarzacza TomTom
© Ztacze wyjscia audio

(® Ztacze mikrofonu

zewnetrznego
© Domowy uchwyt dokujacy O Pilot zdalnego sterowania*
A ® Zwiekszanie i
& zmniejszanie gtosnosci
L~ Przycisk OK
® Ztgcze tadowarki sieciowe;j © Przyciski strzatek
Ztacze USB © Przyciski lewy i prawy

® Przycisk klawiatury

@ Ladowarka samochodowa @ Futerat do przenoszenia




@ tadowarka sieciowa

_.F © Pakiet dokumentacji

© Karta kodu produktu

@ Kabel audio*

® Mikrofon zewnetrzny

U @ Karta pamigci (karta SD)*

0 ¢

"Tylko TomTom GO 510/710

* Tylko TomTom GO 910



Chapter 2
Przed rozpoczeciem pracy...

Kazdy chciatby mie¢ system TomTom GO

Dlatego urzadzenia GO nigdy nie wolno zostawiaé w samochodzie, gdy nie jest
uzywane - stanowi ono tatwy tup dla ztodziei.

Nalezy zawsze zabiera¢ ze sobg urzadzenie GO, zaczep do szyby przednie; i
tadowarke samochodowag. Zadnych produktéw TomTom nie nalezy zostawia¢ w
widocznym miejscu.

Urzadzenie GO nalezy zawsze przechowywacé w futerale do przenoszenia, aby
chroni¢ ekran.

Kopia zapasowa systemu TomTom GO

Rozsadnie jest utworzy¢ kopie zapasowa zawartosci systemu TomTom GO.
Mozna tego dokona¢ za pomocg programu TomTom HOME.

Wiecej informacji na temat programu TomTom HOME znajduje sie w czesci
Uzywanie programu TomTom HOME na stronie 65.

Dbanie o system TomTom GO

Wazne jest dbanie o urzadzenie GO oraz prawidtowe jego czyszczenie.

» Do wycierania ekranu urzadzenia GO nalezy uzywac miekkiej tkaniny. Nie
wolno uzywac¢ zadnych ptynnych srodkéw czyszczacych.

+ Jesli urzadzenie GO ulegnie zamoczeniu, nalezy wytrze¢ je miekka tkanina.

* W Zzadnym wypadku nie wolno otwieraé obudowy urzadzenia GO. Moze to by¢
niebezpieczne i spowoduje utrate gwaranc;ji.

+ Karty pamieci (karty SD) nie wolno uzywac z innym urzgdzeniem niz TomTom.
Inne urzadzenia mogg uszkodzi¢ karte pamieci.

* Urzadzenia GO nie wolno wystawiaé na dziatanie wysokich lub niskich
temperatur, moze to spowodowac trwate uszkodzenie. Na przyktad, nie wolno
zostawia¢ go w samochodzie w gorace letnie dni lub podczas mroznych
zimowych nocy.






Chapter 3
Rozpoczecie pracy

Wigczanie
Aby zadokowac¢ urzadzenie TomTom GO w samochodzie, postepuj zgodnie z
instrukcjami na schemacie instalacyjnym.
Po pierwszym wtgczeniu systemu TomTom GO uruchomienie moze potrwaé do
20 sekund. Aby wytgczy¢ system TomTom GO, nacisnij i przytrzymaj przez 2
sekundy przycisk zasilania.

Konfiguracja

Aby skonfigurowaé system TomTom GO, musisz odpowiedzie¢ na kilka pytan.
Na pytania odpowiadasz dotykajac ekranu. Do pracy z systemem GO,
wykorzystywany jest ekran dotykowy.

Mozesz w dowolnym momencie zmieni¢ te ustawienia za pomocg menu
Ustawienia. Informacje na temat menu Ustawienia znajdujg sie w czesci
Ustawienia na stronie 51.

Po odpowiedziach na pytania, na ekranie systemu GO pojawi sie Widok z
Perspektywy Kierowcy. Widok z Perspektywy Kierowcy jest czarno-biaty, dopoki
system GO nie ustali aktualnej pozyciji.

Wiecej informacji na temat Widoku z Perspektywy Kierowcy znajduje sie w czesci
Widok z Perspektywy Kierowcy na stronie 17.

Ustalanie aktualnej pozycji

Aby ustali¢ aktualng pozycje, system TomTom GO musi znajdowac sie na
zewnatrz budynku. Podczas pierwszego uruchomienia systemu GO, ustalenie
aktualnej pozycji moze trwac do 5 minut. Jesli trwa to dtuzej niz 5 minut, przejdz
na otwarty teren, bez wysokich budynkéw czy drzew wokaot.

W przyszitosci pozycja bedzie ustalana znacznie szybciej, na ogét w przeciggu
kilku sekund.

Po ustaleniu aktualnej pozycji przez system GO Widok z Perspektywy Kierowcy
jest kolorowy i przedstawia aktualng pozycje na mapie.



Szybsze ustalanie pozyciji

Aby szybciej ustali¢ aktualng pozycje, uzyj domowego uchwytu dokujgcego w
potaczeniu z programem TomTom HOME zainstalowanym na komputerze. Po
pofaczeniu z siecig Internet, program TomTom HOME automatycznie pobierze
informacje pozwalajgce systemowi GO szybciej ustali¢ aktualng pozycje.

Wiecej informacji na temat systemu GPS znajduje sie w czesci W jaki sposob
dziata nawigacja? na stronie 67.




Chapter 4
Dokowanie urzgdzenia TomTom GO

Uchwyt dokujgcy na szybie przedniej

Aby umiesci¢ urzadzenie TomTom GO w samochodzie, uzyj uchwytu
dokujacego na szybie przedniej. Schemat instalacyjny wyjasnia sposéb
zamontowania uchwytu dokujgcego na szybie przedniej.

Wskazowki

* Przed zamontowaniem uchwytu dokujgcego upewnij sie, ze szyba przednia
jest czysta i sucha.

* Uchwyt dokujacy umies$¢ w taki sposdb, aby nie ograniczat on widocznosci.

» Uchwyt dokujacy zamontuj na ptaskiej, a nie wygietej czesci szyby.

Korzystanie z pilota zdalnego sterowania

Pilot zdalnego sterowania jest dotaczony do systemu GO 910 oraz moze byé

dokupiony jako akcesorium do systemu GO 710. Na pilocie zdalnego sterowania

znajduje sie 5 zestawow przyciskow:

+ Zwiekszanie i zmniejszanie gtosnosci

* Przycisk OK - do otwierania Menu gtéwnego i naciskania przycisku na ekranie.

* Przyciski strzatek - do poruszania sie po ekranie.

* Przyciski lewy i prawy - do naciskania przyciskow Gotowe lub Anuluj, gdy sg
one widoczne.

* Przycisk klawiatury - do otwierania klawiatury.

Domowy uchwyt dokujacy
Dzieki domowemu uchwytowi dokujgcemu mozesz tadowacé urzadzenie

TomTom GO w domu, a takze podtaczyé system GO do komputera. Podigcz
domowy uchwyt dokujacy do fadowarki sieciowej i komputera zgodnie z ponizszg

"4

Urzadzenie TomTom GO umies¢ w domowym uchwycie dokujacym w taki sam
sposob, jak w uchwycie dokujacym na szybie przedniej.

Po podtaczeniu do komputera, z systemem TomTom HOME mozesz uzywac
programu GO. Informacje na temat programu TomTom HOME znajdujg sie w
czesci Uzywanie programu TomTom HOME na stronie 65.



10



Chapter 5
Pierwsza podroz

Planowanie trasy w systemie TomTom GO jest bardzo proste. Aby to zrobi¢,
postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami.

1. Dotknij ekranu, aby przywota¢ Menu gtdéwne.

2. Dotknij przycisku Przejdz do...

s 4 =

Przejdz Znajdz trase TomTom

alternatywna... Traffic

Telefon Zmien el
komorkowy ustawienia

3. Dotknij przycisku Adres.

Przejdz do... 15:15]

ol

Ulubione Adres

E st
v

Poprzedni Uiyteczne
cel Miejsce

Po wprowadzeniu adresu, mozesz wybrac jedng z czterech opciji:

+ Centrum miasta - dotknij tego przycisku, aby jako miejsce docelowe
ustawi¢ centrum miasta lub miejscowosci.

* Ulica i numer domu - dotknij tego przycisku, aby jako miejsce docelowe
ustawi¢ doktadny adres.

* Kod pocztowy - dotknij tego przycisku, aby jako miejsce docelowe
wprowadzi¢ kod pocztowy (tylko Wielka Brytania i Holandia).

» Skrzyzowanie lub przeciecie ulic - dotknij tego przycisku, aby jako
miejsce docelowe ustawi¢ skrzyzowanie ulic.

Przejdz do... 15:18]

Ulica i
numer domu

Kod Skrzyz. lub
pocztowy przecigcie ulic

Podczas pierwszej podrézy wprowadzisz doktadny adres.
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4. Dotknij przycisku Ulica i numer domu.
5. Zacznij wpisywac nazwe miejscowosci, do ktérej chcesz pojechac.

‘Miasto: Warsza
Warszawa i
Warszawice (Sobienie-Jeziory) r
Warszawiaki (Niedrzwica Duza)

v

A B C D §E F G FH
I ] K L M BN O FP
Q FR S BT FU BV BEW X
Y r4 -« 123 Wstecz

W miare pisania, wyswietlane sg hazwy miejscowosci pasujgce do wpisanego
ciggu liter. Gdy na licie ukaze sie nazwa docelowej miejscowosci, dotknij jej,
aby ustawi¢ miejsce docelowe.

6. Zacznij wpisywac nazwe ulicy.
Podobnie jak w przypadku nazwy miejscowosci, wyswietlane sg nazwy ulic
pasujgce do wpisanego ciggu liter. Gdy na liscie ukaze sie nazwa docelowej
ulicy, dotknij jej, aby ustawi¢ miejsce docelowe.

7. Wpisz numer domu miejsca docelowego, a nastepnie dotknij przycisku
Gotowe.

3
1 2 3 4 5
6 7 8 9 0
< Skrzyzowanie  Wstecz Gotowe

System TomTom GO
wyznacza trasi.

8. Po wyznaczeniu trasy, dotknij przycisku Gotowe.

Hafciarska 3, Warszawa
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Najszybsza trasa

H

Szczegoly Gotowe

System TomTom GO natychmiast rozpocznie prowadzenie do miejsca
docelowego za pomoca instrukcji méwionych i instrukcji wizualnych na ekranie.

Uwaga: Zanim zaplanowanie trasy w ten sposob bedzie mozliwe, system
TomTom GO musi ustali¢ aktualng pozycje.



Jakie sg inne opcje nawigacyjne?

Po dotknieciu przycisku Przejdz do... mozesz ustawi¢ miejsce docelowe na wiele
sposobodw, nie tylko wprowadzajac adres. Inne opcje znajdujg sie ponizej:

Ce

Dotknij tego przycisku, aby nawigowaé do Lokalizacji domowe;j.

Tego przycisku bedziesz prawdopodobnie uzywaé czesciej niz pozostatych.

Dom . I . " . S .
Informacje na temat ustawiania lokalizacji domowej znajdujg sie w czesci
Zmien lokalizacje macierzysta na stronie 54.
Dotknij tego przycisku, aby jako miejsce docelowe wybraé Ulubione.
'Li-"'- Wiecej informacji na temat Ulubionych znajduje sie w czesci Ulubione na
Ulubione stronie 29.

E

Poprzedni cel

Dotknij tego przycisku, aby wybra¢ miejsce docelowe z listy miejsc ostatnio
uzytych jako miejsca docelowe.

h

Uzyteczne
Miejsce

Dotknij tego przycisku, aby nawigowaé do Uzytecznego Miejsca (UM).

Wiecej informacji na temat UM i nawigacji do UM znajduje sie w czesci
Uzyteczne Miejsca na stronie 33.

4

Punkt na
mapie

Dotknij tego przycisku, aby jako miejsce docelowe wybra¢ za pomocg
przegladarki map punkt na mapie.

Wiecej informacji na temat przegladarki map znajduje sie w czesci Uzywanie
mapy na stronie 27.

é,%

Szerokosg¢ i
diugosc
geograficzna

Dotknij tego przycisku, aby wprowadzi¢ miejsce docelowe jako wartosci
szerokosci i dlugosci geograficzne;.

Znajomy
TomTom

Dotknij tego przycisku, aby nawigowaé do aktualnej pozycji Znajomego
TomTom. Pamietaj, ze Znajomy moze zmieni¢ pozycje, zanim do niego
dotrzesz.

Wiecej informacji na temat Znajomych TomTom znajduje sie w czesci TomTom
PLUS na stronie 63.

PierwszapodrUg
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Ostatnie
dokowanie

Dotknij tego przycisku, aby nawigowa¢ do lokalizacji, gdzie system
TomTom GO byt ostatnio dokowany w uchwycie dokujgcym na szybie przedniej
samochodu.

Ta opcja pomaga znalez¢ samochdd, jesli nie pamietasz, gdzie jest on
zaparkowany.

Aby dostac sie do samochodu, uzyj systemu GO podczas marszu. Dotknij
przycisku Przejdz do..., a nastepnie przycisku Ostatnie dokowanie. System
GO bedzie nawigowat do lokalizacji zaparkowanego samochodu.

Co sie stanie, jesli samochodd jest zaparkowany na parkingu
podziemnym?

Jesli system GO utraci odbiér GPS na ostatnim odcinku podrézy, na przyktad
na parkingu podziemnym, uzyta zostanie ostatnia znana pozycja. W takim
przypadku bedzie to prawdopodobnie wjazd na parking.

Planowanie z wyprzedzeniem

D
v )
Planowanie

Zaawansowa
ne

Mozesz rowniez uzyé¢ systemu GO do planowania podrézy z wyprzedzeniem,
wybierajac punkt poczatkowy i miejsce docelowe. Mozesz wykonaé na przykfad
nastepujace czynnosci:

» Dowiedzie¢ sie przed rozpoczeciem podrézy jak dtugo bedzie ona trwata.

» Sprawdzi¢ trase planowanej podrézy.

. Spra\_/vdz'ié trase komus, kto zmierza do miejsca, w ktérym sie znajdujesz i mu
ja opisac.

Aby zaplanowac trase z wyprzedzeniem, wykonaj nastepujace czynnosci:

1. Dotknij ekranu, aby przywota¢ Menu gtéwne.

2. Dotknij przycisku Planowanie zaawansowane.

3. Wybierz punkt poczatkowy podrézy w taki sam sposéb, w jaki normalnie
wybierasz miejsce docelowe.

4. Ustaw miejsce docelowe podrézy.
5. Wybierz typ planowanej trasy.

Jaki rodzaj trasy zaplanowac? i 2:47pm

Najszybsza trasa
Najkrétsza trasa

Omijaj drogi ekspresowe
Trasa piesza

Trasa rowerowa
Ograniczona predkosé

* Najszybsza trasa - trasa, ktéra zajmuje najmniej czasu.

AOIOIOIO)

* Najkrétsza trasa - najkrotszy dystans miedzy ustawionymi lokalizacjami.
Moze to nie by¢ najszybsza trasa, zwtaszcza jesli najkrétsza trasa przebiega
przez miejscowos¢ lub miasto.

» Omijaj drogi ekspresowe - trasa omijajgca drogi ekspresowe.
+ Trasa piesza - trasa zaplanowana dla podrozy pieszej.

» Trasa rowerowa - trasa zaplanowana dla podrézy na rowerze.



* Ograniczona predkos¢ - trasa dla pojazdu, ktéry moze sie poruszaé z
ograniczong predkoscig. Musisz okresli¢ predko$¢ maksymalna.

6. System TomTom GO planuje trase miedzy dwiema wybranymi lokalizacjami.

Wiecej informaciji na temat trasy

Aby uzyskac¢ szczegoétowe informacje o trasie, dotknij przycisku Szczegéty na
ekranie podsumowania trasy.

Hafciarska 3, Warszawa
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Najszybsza trasa

Szczegoly

Nastepnie mozesz wybraé sposrdd nastepujacych opciji:

n

Przegladaj
jako tekst

Dotknij tego przycisku, aby wyswietli¢ liste wszystkich instrukcji skretéw na
trasie.

b

Przegladaj
jako obrazy

Dotknij tego przycisku, aby wyswietli¢ kazdy skret podczas podrézy. Dotknij
prawej i lewej strzatki, aby poruszaé sie do przodu i do tytu na trasie podrozy.

a

Przegladaj
mape trasy

Dotknij tego przycisku, aby wyswietli¢ trase w przegladarce map.

Wiecej informacji na temat przegladarki map znajduje sie w czesci Uzywanie
mapy na stronie 27.

&

Wiacz
prezentacje
trasy

Dotknij tego przycisku, aby zobaczy¢ prezentacje trasy. Prezentacje mozesz
przerwac¢ w dowolnym momencie dotykajac ekranu.

3

Pokaz
podsumowan
ie trasy

Dotknij tego przycisku, aby otworzy¢ ekran podsumowania trasy.

Dostep do tych opcji dla ostatnio zaplanowanej trasy mozesz uzyskaé dotykajac
przycisku Widok trasy w Menu gtéwnym.

PierwszapodrUg
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Chapter 6
Widok z Perspektywy Kierowcy

251 =L,

9.5 0:10"™ 10:49
Van Baerlestraat

E F G

® Przyciski powiekszajace i pomniejszajace widok pozycji.

Aktualna pozycja.

© Nazwa nastepnej gtéwnej drogi, jezeli taka jest.

(D Nastepna instrukcja.
Ten obszar zawiera nastepng czynnos¢, ktérg nalezy wykonagé, oraz czas jej
wykonania.
Aby powtdrzy¢ ostatnig instrukcje méwiong lub zmienié¢ poziom gtosnosci,
dotknij tego obszaru.

(® Nazwa ulicy, w ktérg nalezy skreci¢ w nastepnej kolejnosci.

® Informacje na temat podrozy.
Ten obszar zawiera na ogét pozostaty czas podrézy, pozostatg odlegtosc¢ i
czas przybycia. Aby ustawi¢ wyswietlane informacje, dotknij przycisku
Ustawienia paska stanu w menu Ustawienia.

© Wskaznik mocy sygnatu GPS.

Wiecej informacji na temat systemu GPS znajduje sie w czesci W jaki sposéb
dziata nawigacja? na stronie 67.

17
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Chapter 7
Menu

Menu gtéwne

Dotknij ekranu w dowolnym momencie, gdy system TomTom GO wyswietla
Widok z Perspektywy Kierowcy, aby otworzy¢ Menu gtowne.

- 4a %

Przejdz Znajdz trase TomTom
do.. alternatywna... Traffic
Telefon Zmien wigeel.
komorkowy ustawienia

* Przejdz do...

Dotknij tego przycisku, aby rozpocza¢ planowanie trasy.

+ Znajdz trase alternatywna...
Dotknij tego przycisku, aby omina¢ czes¢ trasy, podrézowaé przez okreslone
miejsce lub wyznaczy¢ trase alternatywna.

*+ TomTom Traffic
Dotknij tego przycisku, aby wtgczy¢ lub wytgczy¢ informacje drogowe. Wiecej
informacji znajduje sie w czesci TomTom Traffic na stronie 59.

* Telefon komoérkowy
Ten przycisk otwiera menu telefonu komérkowego. Na przyktad mozesz
wykonywaé rozmowy i pisa¢ lub czyta¢ wiadomosci. Wiecej informacji znajduje
sie w czesci Dzwonienie w trybie gloSnoméwigcym na stronie 43.

» Zmien ustawienia
Ten przycisk otwiera menu Ustawienia. Widok i zachowanie systemu
TomTom GO mozesz pod wieloma wzgledami zmieni¢. Wiecej informaciji
znajduje sie w czesci Ustawienia na stronie 51.

Ukryte przyciski i funkcje

Po rozpoczeciu pracy z systemem TomTom GO nie wszystkie przyciski bedg
widoczne w menu.

Wiele przyciskéw i niektore bardziej zaawansowane funkcje sg ukryte,
poniewaz nie sg one czesto uzywane.

Aby wyswietli¢ wszystkie przyciski i funkcje, dotknij przycisku Pokaz
WSZYSTKIE opcje w menu Ustawienia.

Aby ponownie ukry¢ te przyciski, dotknij przycisku Pokaz mniej opcji menu w
menu Ustawienia.
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Chapter 8
Znajdowanie tras alternatywnych

=4

Znajdz trase
alternatywna.

Po zaplanowaniu trasy mozesz zechcie¢ cos w niej zmieni¢, bez zmiany
miejsca docelowego.

Dotknij przycisku Znajdz trase alternatywna... w Menu gtéwnym, aby zmienic¢
aktualnie planowang trase.

Jaki moze byé powéd zmiany trasy?
Moze to by¢ jeden z ponizszych powoddw:
* W oddali na drodze znajduje sie blokada lub korek.

» Chcesz podrozowacé przez okreslong lokalizacje, aby kogo$ zabrac,
zatrzymac sie na positek lub zatankowac.

* Chcesz oming¢ trudny wezet lub nielubiang droge.

Za pomocg opcji Znajdz trase alternatywna... mozna zmienic¢ trase z kazdego
z tych powodéw. Dotknij jednej z ponizszych opciji.

.

A

Oblicz trase
alternatywna

Dotknij tego przycisku, aby wyznaczy¢ trase alternatywng dla juz zaplanowane;j
trasy.

Na ile to mozliwe, system GO bedzie szukat innej trasy z aktualnej lokalizacji do
miejsca docelowego.

Jesli nowa propozycja nie jest zadowalajgca, ponownie dotknij tego przycisku,
a system GO zaproponuje inng trase alternatywna.

Jesli jednak zdecydujesz sie na trase oryginalng, dotknij przycisku Oblicz trase
oryginalna.

SN\

Omin
blokade drogi

Dotknij tego przycisku, jesli w oddali na trasie znajduje sie blokada drogi lub
korek. Nastepnie musisz zadecydowad, jak dtugi odcinek trasy chcesz omingé.

Wybierz sposrdd réznych opcji: 100 m, 500 m, 2000 m, 5000 m. System GO
ponownie wyznaczy trase omijajac czesc¢ trasy o wybranej dtugosci.

Nie zapominaj, ze po wyznaczeniu nowej trasy moze by¢ konieczne szybkie
zjechanie z aktualnej drogi.

Jesli blokada zostanie nagle usunieta, dotknij przycisku Oblicz trase
oryginalna, aby wrdcic¢ do trasy oryginalne;.
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Podréz
przez...

Dotknij tego przycisku, aby zmieni¢ trase tak, by przebiegata ona przez
okreslong lokalizacje.

By¢ moze chcesz po drodze kogo$ zabra¢ lub zatrzymag sie na positek.

Wybierz lokalizacje, przez ktorg chcesz jechaé, w taki sam sposaob, jak
wybierasz miejsce docelowe. Mozesz wybraé sposrod takich samych opcji: na
przyktad Adres, Ulubione, Uzyteczne miejsce lub Punkt na mapie.

Za pomoca tego przycisku mozesz podrézowac tylko przez jedng lokalizacje.
Jedli chcesz jechac przez wiecej niz jedna, uzyj Planu Podrézy. Wiecej
informacji znajduje sie w czesci Tworzenie Planu Podrézy na stronie 23.

-

—l

Dotknij tego przycisku, aby powrdci¢ do trasy oryginalnej bez zadnych
objazdéw omijajacych blokady drég lub prowadzacych przez okreslone
lokalizacje.

Oblicz trase
oryginalng
Dotknij tego przycisku, aby omingé czes¢ trasy. Uzyj tego przycisku, jesli
4 aktualna trasa przebiega przez droge lub skrzyzowanie, ktérego nie lubisz lub
na ktérym wystepujg problemy z ruchem drogowym.
Omt'?aglzﬁs‘: Nastepnie wybierz droge, ktérg chcesz omingg, z listy drég znajdujacych sie na

trasie.

\j
Minimalizuj
opodznieniaw

ruchu

Dotknij tego przycisku, aby ponownie wyznaczy¢ trase tak, zeby w miare
mozliwosci omijata ona problemy z ruchem drogowym. System GO sprawdzi,
czy na trasie wystepujg problemy z ruchem drogowym i opracuje najlepsza
trase, ktora je omija.

Wiecej informacji na temat korzystania z ustugi TomTom Ruch drogowy
znajduje sie w czesci TomTom Traffic na stronie 59.




Chapter 9
Tworzenie Planu Podrozy

Czym jest Plan Podrozy?

Plan Podrézy to trasa podrézy zawierajgca wieksza liczbe przystankéw, a nie
tylko koricowe miejsce docelowe.

Mozesz utworzy¢ Plan Podrézy sktadajacy sie z nastepujacych obiektow:
+ Miejsca, w ktérych chcesz sie zatrzymac - miejsca docelowe

* Miejsca, przez ktére chcesz przejechaé - punkty trasy

Oto przyktad Planu Podrézy:

i Sansonnet

= La rotisserie du roi

; Boulevard Henri Sellier
= Versailles

. Uzés

¢ Rue Du Général De Gaulle
. Orléans

" “opie | oo | coowe |

Ei Miejsca docelowe sg oznaczone takim symbolem.

Punkty trasy sg oznaczone takim symbolem.

Kiedy mozna korzystac z Planu Podrézy?
Planu Podrézy mozna uzy¢ podczas nastepujacych podrozy:
+ Wakacyjna jazda przez kraj z licznymi przystankami.
+ Dwudniowa podréz samochodem z noclegiem na trasie.

+ Kroétka jazda przebiegajaca przez okreslone Uzyteczne miejsca.
Tworzenie Planu Podrézy

1. Dotknij ekranu, aby przywota¢ Menu gtéwne.
I
._r,. 2. Dotknij przycisku Planowanie Planu Podroézy.

Twlglrzenie Uwaga: Przycisk Planowanie Planu Podroézy jest dostepny tylko wtedy, gdy
Po ;r'g‘;y wyswietlane sg wszystkie przyciski menu. Aby wyswietlic wszystkie przyciski
menu, dotknij przycisku Pokaz WSZYSTKIE opcje w menu Ustawienia.

Otworzy sie ekran tworzenia Planu Podrézy. Na poczatku w Planie Podrozy
nie ma zadnych obiektéw.



3. Dotknij przycisku Dodaj i wybierz lokalizacje.

Wskazoéwka
Mozesz w dowolnej kolejnosci dodawac obiekty do Planu Podrézy i zmienié ich
kolejnosc¢ pdzniej.

Po dodaniu kilku obiektéw, mozesz zorganizowac je w Plan Podrozy.

Organizacja Planu Podrozy

Dotknij obiektu w Planie Podrézy, aby otworzy¢ strone z przyciskami edyc;ji
obiektoéw. Dostepne sg przyciski widoczne ponizej.

Oznacz jako
punkt trasy

Za pomoca tego przycisku mozesz zmieni¢ miejsce docelowe w punkt trasy.

Pamietaj, ze miejsca docelowe to miejsca, gdzie sie zatrzymujesz, a punkty
trasy to miejsca mijane na trasie.

Ten przycisk jest widoczny tylko wtedy, gdy dotkniety obiekt to miejsce
docelowe.

6

Za pomocag tego przycisku mozesz zmieni¢ punkt trasy w miejsce docelowe.

Pamietaj, ze miejsca docelowe to miejsca, gdzie sie zatrzymujesz, a punkty
trasy to miejsca mijane na trasie.

Oznacz jako
d'L‘é‘Z’E,f,f}'e Ten przycisk jest widoczny tylko wtedy, gdy dotkniety obiekt to punkt trasy.
n Dotknij tego przycisku, aby poming¢ czes¢ Planu Podrézy. System GO
e 2 zignoruje ten obiekt i wszystkie poprzednie obiekty w Planie Podrozy.
Oznacz Bedzie nawigowat do nastepnego obiektu w Planie Podrozy.

"odwiedzony

Ten przycisk jest widoczny tylko wtedy, gdy obiekt nie zostat jeszcze
odwiedzony.

7

Oznacz "do
odwiedzenia"

Dotknij tego przycisku, aby powtérzy¢ czes¢ Planu Podrozy. System GO bedzie
nawigowat to tego obiektu i do kolejnych obiektow w Planie Podrézy.

Ten przycisk jest widoczny tylko wtedy, gdy obiekt zostat juz odwiedzony.

C¥

Dotknij tego przycisku, aby przesunac¢ obiekt w gére Planu Podrozy.

Ten przycisk jest niedostepny, jesli obiekt jest na samej gorze Planu Podrdzy.

Przesun do
gory
c _ Dotknij tego przycisku, aby przesuna¢ obiekt w doét Planu Podrozy.
i
—f" Ten przycisk jest niedostepny, jedli obiekt jest na samym dole Planu Podrézy.
Przesun w
dot
p Dotknij tego przycisku, aby wyswietli¢ lokalizacje obiektu na mapie.
@ Wiecej informacji na temat przegladarki map znajduje sie w czesci Uzywanie
Pokaz na mapy na stronie 27.
mapie
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- Dotknij tego przycisku, aby usung¢ obiekt z Planu Podrézy.
ir

Usun obiekt

Uzyj tych przyciskéw do organizacji Planu Podrozy przesuwajgc obiekty w gore i
dot oraz oznaczajac je jako miejsca docelowe lub punkty trasy.

Rozpoczecie korzystania z Planu Podrozy

Dotknij przycisku Opcje, a nastepnie przycisku Rozpocznij nawigacje.

Rozpocznij Nowy Plan Prezgnlacja
nawigacje Podrozy
[ [ ¥ B i‘.ﬁ.
=k == =
e o ™
Zapisz Plan Wczytaj Plan Usun Plan
Podrozy Podrozy Podrozy

Po utworzeniu Planu Podrdzy, rozsadnie jest go zapisa¢. Aby zapisa¢ Plan
Podrézy, dotknij przycisku Zapisz Plan Podroézy.
Aby wczyta¢ zapisany Plan Podrozy, dotknij przycisku Wezytaj Plan Podrozy.

Aby utworzy¢ nowy Plan Podrézy, dotknij przycisku Nowy Plan Podrézy, a aby
go usunag, dotknij przycisku Usun Plan Podroézy.

Tworzenie Planu PodrUgy
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Chapter 10
Uzywanie mapy

Mapa wykorzystywana jest za kazdym razem, gdy system TomTom GO planuje
trase. Jednak mozesz jej uzy¢ na wiele innych sposobdw.

Aby otworzyé mape, dotknij przycisku Przegladaj mape w Menu gtéwnym.

A % CI:
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Dotknij palcem ekranu i przeciggnij po nim, aby przesunaé mape.

® Pasek skali
Aktualna pozycja

© Przycisk GPS.
Dotknij tego przycisku, aby wysrodkowa¢ mape na aktualnej pozycji.

© Przycisk Opcje
Uzyj przycisku Opcje do ustawienia elementéw widocznych na mapie.

® Kursor

® Przycisk Znajdz

Dotknij tego przycisku, aby odnalez¢ na mapie okre$lone adresy i Uzyteczne
Miejsca.

@ Przycisk Kursor
Dotknij tego przycisku, aby nawigowa¢ do pozyciji kursora, utworzy¢ z niej
Ulubione lub znalez¢ w jej poblizu Uzyteczne Miejsce. Wiecej informac;i
znajduje sie ponizej.

) Pasek powiekszenia.

Zmien skale mapy poruszajgc suwakiem na pasku powiekszenia w gore i w
dot.

Uzywanie przycisku Kursor

Mozesz uzywac mapy do znajdowania adreséw i Uzytecznych Miejsc (UM), na
przyktad restauracji, stacji kolejowych i stacji benzynowych.

Przycisk Kursor umozliwia wykorzystanie znalezionych obiektow. Dotknij
przycisku Kursor, aby otworzy¢ strone z przyciskami widoczng ponizej:
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Przejdz Znajdz Rozmowa...
tutaj najbl. UM
e iﬁ; 58 A5
— & |
Dodaj Dodaj Podroz
do ulub. jako UM przez...

2

Dotknij tego przycisku, aby nawigowa¢ do pozyciji kursora. System GO
wyznaczy trase do tego miejsca.

Przejdz tutaj
Dotknij tego przycisku, aby znalez¢ UM w poblizu pozycji kursora. Na przyktad,
j;i jesli chcesz jechac¢ do restauracji, mozesz poszukac pobliskiego parkingu
3 krytego.
Znajdz

najblizsze UM

“

Dotknij tego przycisku, aby zadzwoni¢ do obiektu na pozycji kursora. Ten
przycisk jest dostepny tylko wtedy, gdy system GO posiada numer telefonu
obiektu na pozycji kursora.

Zad n . . B . -
adzwon W systemie GO zapisane sg numery telefonéw wielu UM. Jesli dla utworzonych
UM zostaty wprowadzone numery telefonéw, mozesz réwniez do nich
zadzwoni¢.
Wiecej informacji na temat dzwonienia w trybie gtoSnomowigcym znajduje sie
w czesci Dzwonienie w trybie gloSnomoéwiacym na stronie 43.
. Dotknij tego przycisku, aby z pozyciji kursora utworzy¢ Ulubione.
ol Wiecej informac;ji na temat Ulubionych znajduje sie w czesci Ulubione na
Dodaj do stronie 29.
ulubionych

!,\
0 -

Dotknij tego przycisku, aby z pozycji kursora utworzy¢ UM.

Wiecej informacji na temat UM znajduje sie w czesci Uzyteczne Miejsca na
stronie 33.

Dodaj jako
um
Dotknij tego przycisku, aby podrézowac przez pozycje kursora. Ten przycisk
2 jest dostepny tylko wtedy, gdy aktualnie nawigujesz do miejsca docelowego.
Podréz
przez...
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Chapter 11
Ulubione

Czym sg Ulubione?

Ulubione to czesto odwiedzane miejsca. Dzigki funkcji tworzenia Ulubionych nie
musisz wprowadzac¢ adresow tych miejsc za kazdym razem, gdy zamierzasz do
nich nawigowac.

Nie musza to by¢ miejsca naprawde lubiane, a jedynie uzyteczne adresy.

Jak utworzy¢ Ulubione?

W Menu gtéwnym, dotknij przycisku Dodaj ulubione.

Uwaga: Przycisk Dodaj ulubione moze nie by¢ widoczny na pierwszej stronie
Menu gtownego. Dotknij strzatki, aby otworzyc¢ kolejne strony Menu gtownego.

Mozesz wybrac¢ lokalizacje Ulubionego z ponizszej listy.
Nadaj Ulubionemu fatwa do zapamietania nazwe. System GO zawsze proponuje

nazwe, zazwyczaj adres Ulubionego. Aby wprowadzi¢ nazwe, po prostu zacznij
pisa¢. Nie musisz usuwac zaproponowanej nazwy.

Mozesz ustawi¢ swojg lokalizacje domowg jako Ulubione.
Czy jest sens to robic¢?

Jesli chcesz zmieni¢ lokalizacje domowa, wczes$niej mozesz z niej utworzyé
Ulubione.

By¢ moze chcesz zmienic¢ lokalizacje domowg z rzeczywistego adresu
domowego na adres biura. Przed zmiang mozesz utworzy¢ Ulubione z
rzeczywistego adresu domowego.

—_——~

Ulubione

Nie mozesz utworzy¢ Ulubionego z innego Ulubionego. Ta opcja bedzie
zawsze niedostepna w tym menu.

Aby zmieni¢ nazwe Ulubionego, dotknij przycisku Zarzadzaj ulubionymi w
menu Ustawienia.

Wiecej informac;ji znajduje sie w czesci Ustawienia na stronie 51.

{a

Adres

Mozesz okresli¢, aby dany adres byt Ulubionym. Po wprowadzeniu adresu,
mozesz wybrac¢ jedng z czterech opcji. Te same mozliwosci pojawiajg sie w
opcji Przejdz do... menu:

* Centrum miasta

* Ulica i numer domu

» Kod pocztowy (tylko w Wielkiej Brytanii i Holandii)

» Skrzyzowanie lub przeciecie ulic
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Wybierz lokalizacje Ulubionego z listy miejsc ostatnio uzytych jako miejsca
E docelowe.

Poprzedni cel

Jako Ulubione mozesz doda¢ Uzyteczne Miejsce (UM).
< 1. Ogranicz liczbe mozliwych UM wybierajac obszar, gdzie znajduje sie UM.

Uﬁﬁ(tg;z:ge Mozesz wybra¢ jedng z nastepujacych opcji:

* UM w poblizu - aby wyszuka¢ na liscie UM w poblizu aktualnej pozycji.

* UM w miescie - aby wybra¢ UM w okreslonej miejscowosci lub miescie.
Musisz okresli¢ miejscowos¢ lub miasto.

* UM przy domu - aby wyszukaé na liscie UM w poblizu lokalizacji
domowej.

Jesli wkasnie nawigujesz do miejsca docelowego, mozesz rowniez wybraé z
listy UM, ktére znajdujg sie na trasie lub w poblizu miejsca docelowego.
Wybierz jedng z nastepujacych opcji:

* UM wzdtuz trasy
* UM przy miejscu docelowym

2. Wybierz kategorie UM:

Dodaj do ulub.: _ 12:51pm|
% Wy W
UMw UM w UM przy
poblizu miescie domu

£ F

UM wzdiuz UM przy m.
trasy docelowym

Dotknij kategorii UM, jesli jest ona widoczna lub dotknij strzatki, aby wybrac z
petne;j listy.

Dotknij przycisku Dowolna kategoria UM, aby wyszuka¢ UM wedtug nazwy.

Wiecej informacji na temat UM znajduje sie w czesci Uzyteczne Miejsca na
stronie 33.

ﬂ Dotknij tego przycisku, aby jako Ulubione dodac¢ aktualng pozycje.

Na przykfad, jesli zatrzymasz sie w tadnym miejscu, mozesz dotkng¢ tego
Pozycja GPS przycisku, aby utworzy¢ Ulubione.

Dotknij tego przycisku, aby utworzy¢ Ulubione za pomocg przegladarki map.

\q Wybierz lokalizacje Ulubionego za pomocg kursora, a nastepnie dotknij

Punkt na przycisku Gotowe.

maple Wiecej informacji na temat przegladarki map znajduje sie w czesci Uzywanie
mapy na stronie 27.
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Szerokosg¢ i
dlugosc
geograficzna

Dotknij tego przycisku, aby utworzyé Ulubione wprowadzajgc warto$ci
szerokosci i i diugosci geograficznej.

Znajomy

Dotknij tego przycisku, aby utworzy¢ Ulubione z aktualnej pozycji Znajomego
TomTom.

Wiecej informacji na temat Znajomych TomTom znajduje sie w cze$ci TomTom

TomTom PLUS na stronie 63.

P Dotknij tego przycisku, aby zgpisaé kaalizacje, gdz_ie system TomTom GO byt

d ] ostatnio dokowany w uchwycie dokujacym na szybie przedniej samochodu.

Ostatnie Ta opcja pomaga znalez¢ samochdd, jesli nie pamietasz, gdzie jest on
dokowanie zaparkowany.

Aby dostac sie do samochodu, uzyj systemu GO podczas marszu. Dotknij
przycisku Przejdz do..., a nastepnie przycisku Ulubione. Nastepnie wybierz
Ulubione utworzone z lokalizacji, gdzie zaparkowany jest samochod.

Co sie stanie, jesli samochod jest zaparkowany na parkingu
podziemnym?

Jesli system GO utraci odbiér GPS na ostatnim odcinku podrézy, na przyktad
na parkingu podziemnym, uzyta zostanie ostatnia znana pozycja. W takim
przypadku bedzie to prawdopodobnie wjazd na parking.

Jak uzy¢ Ulubionego?

Normalnie uzycie Ulubionych to sposdb na nawigacje w dane miejsce, bez
konieczno$ci wprowadzania adresu. Aby nawigowac¢ do Ulubionego, wykonaj
nastepujace czynnosci:
1. Dotknij ekranu, aby przywota¢ menu gtéwne.
2. Dotknij przycisku Przejdz do...
3. Dotknij przycisku Ulubione.
4. Wybierz Ulubione z listy.
System GO wyznaczy trase.

5. Po wyznaczeniu trasy dotknij przycisku Gotowe.

System GO natychmiast rozpocznie prowadzenie do miejsca docelowego za
pomoca instrukcji méwionych i instrukcji wizualnych na ekranie.

lle ulubionych mozna utworzyc?

Mozesz utworzy¢ maksymalnie 48 Ulubionych. Aby dodaé¢ wiecej niz 48
Ulubionych, radzimy utworzy¢ kategorie UM i dodawac¢ Ulubione jako UM.

Wiecej informaciji na temat UM znajduje sie w czesci Uzyteczne Miejsca na
stronie 33.

Jak usung¢ Ulubione?

1. Dotknij ekranu, aby przywota¢ menu gtéwne.

2. Dotknij przycisku Zmien ustawienia, aby otworzy¢ menu Ustawienia.

Ulubione
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3. Dotknij przycisku Zarzadzaj ulubionymi.

Wskazéwka: Dotknij strzafki, aby przej$S¢ do nastepnej strony z przyciskami.

4. Dotknij usuwanego Ulubionego.
5. Dotknij przycisku Usun.
Jak zmieni¢ nazwe Ulubionego?
1. Dotknij ekranu, aby przywota¢ menu gtoéwne.
2. Dotknij przycisku Zmien ustawienia, aby otworzy¢é menu Ustawienia.

3. Dotknij przycisku Zarzadzaj ulubionymi.

Wskazowka: Dotknij strzatki, aby przej$s¢ do nastepnej strony z przyciskami.

4. Dotknij Ulubionego, ktérego nazwa ma by¢ zmieniona.

5. Dotknij przycisku Zmieh nazwe.



Chapter 12
Uzyteczne Miejsca

Uzyteczne Miejsca lub UM to interesujace miejsca na mapie. Oto kilka
przyktadow:

» Restauracje
* Hotele

* Muzea

+ Parkingi kryte

+ Stacje benzynowe

Wskazowka

Aby ufatwi¢ przestrzeganie ograniczenia predkosci, system TomTom GO
zawiera liste fotoradaréw.

Informacje na temat sposobu aktywac;ji funkcji fotoradaréw znajdujg sie na
ulotce ustug TomTom PLUS dotaczonej do systemu GO.

Wyswietlanie UM na mapie

Wiacz/wylacz
UM-y

1. Dotknij przycisku Wiacz/wytacz UM-y w menu Ustawienia.
2. Wybierz kategorie UM wy$wietlane na mapie.
Dotknij przycisku Znajdz, aby wyszuka¢ UM wedtug nazwy.

Wybierz kat. UM do wysw.: 16:04
VElBankomat

MEKino

M[BlParking

[l Stacja benzynowa .
OElAmbasada 4
OFApteka 4
L=l Atrakeja turystyczna

Znajdz Gotowe

3. Dotknij przycisku Gotowe.

Wybrane UM sg wyswietlane na mapie w postaci symboli.

Dzwonienie do UM

System TomTom GO posiada numery telefonéw wielu UM. Na przykiad, mozesz
zadzwoni¢ do restauraciji, aby zarezerwowac¢ stolik, lub do kina, aby
zarezerwowac bilety.

Informacje na temat uzywania systemu TomTom GO do dzwonienia w trybie
gtosnomdwigcym znajduja sie w czesci Dzwonienie w trybie gtoSnoméwiacym
na stronie 43.
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Nawigowanie do UM

1.

2
3.
4

Dotknij ekranu, aby przywota¢ menu gtéwne.

. Dotknij przycisku Przejdz do... w Menu gtéwnym.

Dotknij przycisku Uzyteczne Miejsce.

. Ogranicz liczbe mozliwych UM wybierajac obszar, na ktérym znajduje sie UM.

Przejdz do... 15:23
o = o<
UM w UMw UM przy
poblizu miescie domu

£

UM wzdiuz UM przy m.
trasy docelowym

Miejsce docelowe:
Paris

>

A
=
a
o
&
N

Mozesz wybra¢ jedng z nastepujacych opciji:
* UM w poblizu - aby wyszukac¢ na lisScie UM w poblizu aktualnej pozycji.

* UM w miescie - aby wybra¢ UM w okres$lonej miejscowosci lub miescie.
Musisz okresli¢ miejscowo$¢ lub miasto.

* UM przy domu - aby wyszuka¢ na liscie UM w poblizu lokalizacji domowe;.

Jesli aktualnie nawigujesz do miejsca docelowego, mozesz réwniez wybrac z
listy UM, ktore znajdujg sie na trasie lub w poblizu miejsca docelowego.
Wybierz jedna z nastepujacych opcji:

* UM wzdtuz trasy

* UM przy miejscu docelowym

. Wybierz kategorie UM:

Dodaj do ulub.: 12:51pm
J
Y M% 4
UM w UMw UM przy

poblizu miescie

L B

UM wzdiuz UM przy m.
trasy docelowym

Dotknij przycisku Dowolna kategoria UM, aby wyszuka¢ UM wedtug nazwy.
Dotknij kategorii UM, jesli jest ona widoczna.

Dotknij strzatki, aby wybrac z petnej listy kategorii. Wybierz kategorie z listy lub
zacznij wpisywac jej nazwe i wybierz jg, gdy zostanie wyswietlona na liscie.

. Z wyswietlonej listy wybierz UM, do ktérego chcesz nawigowac. W ponizszej

tabeli wyjasniono rodzaje odlegtosci wyswietlanych przy UM.
UM w poblizu Odlegtos¢ od aktualnej lokalizaciji

UM w miescie Odlegtos¢ od centrum miasta
UM przy domu Odlegtosc¢ od lokalizacji domowej

UM wzdtuz trasy | Odlegtos¢ od aktualnej lokalizacji




UM przy miejscu | Odlegto$¢ od miejsca docelowego
docelowym

Jesli znasz nazwe UM, dotknij przycisku Znajdz i wpisz jg. Wybierz je, gdy
zostanie wyswietlone na liscie.

Po wybraniu UM system TomTom GO wyznaczy do niego trase.

Zarzgdzanie UM

#
<

Zarzadzaj
UM-ami

Dotknij przycisku Zarzadzaj UM-ami z menu Ustawienia.
Mozesz wykonac na przyktad nastepujace czynnosci:
Utworzy¢ wtasne kategorie UM i dodaé do nich UM.

+ Ustawi¢ ostrzezenia na wypadek zblizania sie do UM.
Dlaczego warto tworzy¢ wiasne UM?

UM stanowi skrot - po zapisaniu lokalizacji jako UM, nigdy wiecej nie musisz
wpisywaé adresu tego UM. Jednak podczas tworzenia UM mozesz zapisa¢
wiecej niz tylko lokalizacje.

* Numer telefonu - podczas tworzenia UM mozesz zapisa¢ jego numer telefonu.

» Kategorie - podczas tworzenia UM mozesz umiescic je w danej kategorii.

Na przyktad, mozesz utworzy¢ kategorie UM o nazwie "Ulubione restauracje".
Tworzac UM w tej kategorii, zapisz jego numer telefonu, dzieki czemu bedzie
mozna do niego dzwoni¢ za pomoca systemu GO, aby zarezerwowa¢ stolik.

Jak mozna tworzy¢ wtasne UM?

alxjp-r'

Dodaj
kategorie UM

o gr
~

Dodaj UM

1. Dotknij ekranu, aby przywota¢ menu gtéwne.
2. Dotknij przycisku Zmien ustawienia.

3. Dotknij przycisku Zarzadzaj UM-ami.

Uwaga: Przycisk Zarzadzaj UM-ami jest dostepny tylko wtedy, gdy
wySwietlane sg wszystkie przyciski menu. Aby wyswietlic wszystkie przyciski
menu, dotknij przycisku Pokaz WSZYSTKIE opcje w menu Ustawienia.

4. Przed dodaniem UM, musisz utworzy¢ przynajmniej jedng kategorie UM.
Kazde UM jest przypisane do kategorii UM. Mozesz dodawaé UM tylko do
utworzonych przez siebie kategorii UM.

Dotknij przycisku Dodaj kategorie UM.

5. Wprowadz nazwe kategorii UM, na przyktad "Przyjaciele" lub "Ulubione
restauracje". Nastepnie wybierz oznaczenie dla swojej kategorii UM.

6. Dotknij przycisku Dodaj UM.
7. Wybierz kategorie UM, do ktérej chcesz doda¢ UM.

8. Wybierz lokalizacje UM z ponizszej listy.

Uayteczne Miejsca



Mozesz ustawi¢ swojg lokalizacje domowg jako UM.

Czy jest sens to robic¢?

Dom - L . . . i - .
Jesli chcesz zmieni¢ lokalizacje domowa, mozesz wczesniej z niej utworzyé
UM.
Mozesz utworzy¢ UM z Ulubionego.
s j ic?
o o Czy jest sens to robic¢
Ulubione

Mozesz utworzyé¢ tylko ograniczong liczbe Ulubionych. Jesli chcesz utworzy¢
wiecej Ulubionych, musisz wczesniej usung¢ niektore Ulubione. Przed
usunieciem Ulubionego, utwérz z niego UM, dzieki czemu nie stracisz jego
adresu.

{a

Adres

Mozesz okresli¢, aby dany adres byt UM. Po wprowadzeniu adresu, mozesz
wybra¢ jedng z czterech opcji. Te same mozliwosci pojawiajg sie w menu
Przejdz do...:

* Centrum miasta

* Ulica i numer domu

» Kod pocztowy (tylko w Wielkiej Brytanii i Holandii)

» Skrzyzowanie lub przeciecie ulic

E

Poprzedni cel

Wybierz lokalizacje UM z listy miejsc ostatnio uzytych jako miejsca docelowe.

&&

Uzyteczne
Miejsce

Jako UM mozesz doda¢ Uzyteczne Miejsce (UM). Na przyktad, jesli tworzysz
kategorie UM dla swoich ulubionych restauracji, uzyj tej opcji zamiast
wprowadzac adresy restauracji.

Wiecej informacji na temat tej opcji znajduje sie w czesci Nawigowanie do UM
na stronie 34.

&

Pozycja GPS

Dotknij tego przycisku, aby jako UM dodac¢ aktualng pozycje.

Na przykifad, jesli zatrzymasz sie w fadnym miejscu, mozesz dotkng¢ tego
przycisku, aby utworzy¢ UM.

4

Punkt na
mapie

Dotknij tego przycisku, aby utworzyé UM za pomoca przegladarki map.

Wybierz lokalizacje UM za pomocg kursora, a nastepnie dotknij przycisku
Gotowe.

Wiecej informacji na temat przegladarki map znajduje sie w czesci Uzywanie
mapy na stronie 27.

ﬁ%

Szerokos¢ i
dlugosé¢
geograficzna

Dotknij tego przycisku, aby utworzy¢ UM wprowadzajgc warto$ci szerokosci i i
diugosci geograficzne;.
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Znajomy

Dotknij tego przycisku, aby utworzyé UM z aktualnej pozycji Znajomego
TomTom.

Wiecej informacji na temat Znajomych TomTom znajduje sie w czesci TomTom

TomTom PLUS na stronie 63.

P Dotknij tego przycisku, aby zapisac¢ lokalizacje, w ktérej system TomTom GO

5'_ | ] byt ostatnio dokowany w uchwycie dokujgcym na szybie przedniej samochodu.

Ostatnie Jesli system GO utraci odbior GPS na ostatnim odcinku podrézy, na przyktad
dokowanie  ha parkingu podziemnym, uzyta zostanie ostatnia znana pozycja. W takim

przypadku bedzie to prawdopodobnie wjazd na parking.

Jak ustawi¢ ostrzezenia o UM?

A

Ostrzegaj w
poblizu UM

1. Dotknij ekranu, aby przywota¢ menu gtéwne.
2. Dotknij przycisku Zmien ustawienia.

3. Dotknij przycisku Zarzadzaj UM-ami.

Uwaga: Przycisk Zarzadzaj UM-ami jest dostepny tylko wtedy, gdy
wySwietlane sg wszystkie przyciski menu. Aby wyswietlic wszystkie przyciski
menu, dotknij przycisku Pokaz WSZYSTKIE opcje w menu Ustawienia.

4. Dotknij przycisku Ostrzegaj w poblizu.
5. Wybierz kategorie UM, ktérych majg dotyczy¢ ostrzezenia.

Wybierz kategorie z listy lub zacznij wpisywac jej nazwe i wybierz jg, gdy
zostanie wyswietlona na liscie.

6. Ustaw w jakiej odlegtosci od UM ma pojawiac sie ostrzezenie.

1 2 3 4 5
6 7 8 9 0
L | Anuluj Gotowe

7. Wybierz sygnat ostrzegawczy dla wybranej kategorii UM.

Uayteczne Miejsca
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Chapter 13
Dzwiek

System TomTom GO generuje dzwieki w réznej postaci:

* Instrukcje mowione

* Rozmowy w trybie gtoSnomdwigcym

+ Ostrzezenie o pobliskich Uzytecznych Miejscach

* Muzyka

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

+ Podstawowe czynnosci zwigzane z dzwiekiem - zmiana gtosnosci.

* Glosniki - korzystanie z gtosnika wewnetrznego systemu GO oraz gto$nika
zewnetrznego.

* Glosy - uzywanie gtoséw ludzkich i komputerowych. Jaka jest miedzy nimi
réznica i jakie sg ich mozliwosci.

Informacje na temat dzwonienia w trybie gloSnomdéwigcym za pomoca systemu

GO znajdujg sie w czesci Dzwonienie w trybie gltoSnoméwigcym na stronie 43.

Informacje na temat odtwarzania muzyki za pomoca systemu GO znajdujg sie w
czesci Muzyka i zdjecia na stronie 47.

Reczna zmiana gtosnosci

Mozesz zmieni¢ gtosnos¢ na dwa sposoby:

+ Dotknij lewej dolnej czesci Widoku z Perspektywy Kierowcy. Powtorzona
zostanie ostatnia instrukcja méwiona i wyswietlony zostanie suwak gtosnosci.

Przesunh suwak gtosnosci, aby jg dostosowac.

+ W Menu gtéwnym, dotknij przycisku Zmien ustawienia, a nastepnie przycisku
Ustawienia gtosnosci.

Przesun suwak gtodnosci, aby jg dostosowac. Dotknij przycisku Testuj, aby
sprawdzi¢ dokonane zmiany.

Automatyczna zmiana gtosnosci

Ustawienia
gtosnosci

System GO moze automatycznie zmienia¢ gtosnos¢ w zaleznosci od poziomu
hatasu w samochodzie.

1. W Menu gtéwnym, dotknij przycisku Zmien ustawienia.
2. Dotknij przycisku Ustawienia gtosnosci.
3. Wybierz opcje Potacz gtosnos¢ z poziomem hatasu.

System GO bedzie teraz zmieniat gtosno$¢ w zaleznosci od hatasu w tle.



Gtosniki wewnetrzne i zewnetrzne

System TomTom GO jest wyposazony w gtosnik wysokiej jakosci. Normalnie ten
gtosnik jest uzywany do odtwarzania wszelkich dzwiekdw generowanych przez
system GO.

Jesli radioodtwarzacz samochodowy posiada ztacze wejscia liniowego, za
pomoca kabla audio mozesz odtwarzac¢ dzwieki systemu GO poprzez gtosniki
samochodowe.

Mozesz rowniez odtwarzaé dzwieki systemu GO poprzez gtosnik Hi-Fi Bluetooth.
Moze to by¢ takze zestaw stuchawkowy Hi-Fi Bluetooth.

Uzywanie kabla audio
Kabel audio znajduje sie w zestawie z systemem TomTom GO.

Aby odtwarza¢ dzwiek przez samochodowy system audio, wykonaj nastepujace
czynnosci:

1. Podtacz kabel audio do ztgcza wyjscia liniowego uchwytu dokujgcego na
szybie przedniej, zgodnie z ponizszg ilustracja.

2. Podiacz kabel audio do ztgcza wejscia liniowego radioodtwarzacza
samochodowego.

Uwaga: Nie wszystkie radioodtwarzacze samochodowe posiadajg ztgcze
wejscia liniowego.

3. W radioodtwarzaczu jako zrodto wybierz wejscie liniowe.

Uwaga: Nie mozesz jednoczesnie stuchac radioodtwarzacza i uzywac kabla
audio do odtwarzania dzwiekow systemu GO przez samochodowy system
audio.

Informacje na temat odtwarzania muzyki za pomocq systemu GO znajdujg sie
w czesci Muzyka i zdjecia na stronie 47.
Uzywanie gtosnikéw Hi-Fi Bluetooth

System GO moze odtwarza¢ dzwieki poprzez gtosniki Hi-Fi Bluetooth, takie jak
zestaw stuchawkowy Hi-Fi Bluetooth, lub poprzez samochodowy system audio
korzystajacy z protokotu Bluetooth.



Aby odtwarzaé dzwieki poprzez gtosniki Hi-Fi Bluetooth, wykonaj nastepujace
Czynnosci.

1.

Ustawienia
gltosnika

Dotknij przycisku Ustawienia glosnika w menu Ustawienia.

Wybierz dzwieki, ktére majg by¢ odtwarzane przez gtosniki zewnetrzne Hi-Fi
Bluetooth. Istniejg dwie opcje:

» Odtwarzaj muzyke na glos$niku zewnetrznym

+ Odtwarzaj instrukcje méwione na gtosniku zewnetrznym

Mozesz wybrac jedng lub dwie opcje.

. Dotknij przycisku Gotowe.

. System GO poprosi o potwierdzenie, czy chcesz uzywac gtosnika

zewnetrznego Hi-Fi Bluetooth. Dotknij przycisku TAK.

Ustawienia gtosnika
Czy chcesz uzy¢ urzadzenia
Bluetooth hi-fi jako glto$nika

zewnetrznego?

System GO zacznie wyszukiwaé urzadzenia Hi-Fi Bluetooth.

. Wybierz urzadzenie HiFi Bluetooth z listy urzadzen znalezionych przez system

GO.
System GO sprébuje nawigzaé z urzadzeniem potgczenie Bluetooth.
Urzadzenie moze wymagac wprowadzenia hasta w systemie GO przed

nawigzaniem potaczenia Bluetooth. Wiecej informac;ji znajduje sie w
dokumentaciji urzadzenia.

Dzwiek bedzie odtwarzany przez gtosnik zewnetrzny Hi-Fi Bluetooth jesli system
GO bedzie w stanie nawigza¢ z nim potaczenie Bluetooth. W przeciwnym
wypadku, wszystkie dZzwieki bedg odtwarzane poprzez gtosnik wewnetrzny lub
kabel audio, jesli jest on podtaczony do uchwytu dokujacego na szybie przednie;.

Wybierz sciezke gtosowg

System TomTom GO posiada dwa rézne rodzaje gtoséw:

Gtosy komputerowe

Ten rodzaj gtosu jest generowany przez system TomTom GO. Podaje
instrukcje méwione podczas jazdy, a takze moze gtosno czyta¢ nastepujace
informacije:

* Nazwy ulic

+ Wiadomosci

* Raporty drogowe
* Raporty pogodowe

* Wskazowki

Diwilk
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» Samouczki

Uwaga: Gfosy komputerowe sg dostepne tylko w systemie GO 910 i nie sg
dostepne we wszystkich jezykach.

+ Glosy ludzkie

Ten rodzaj gtosu jest nagrywany przez aktora. Podaje instrukcje mowione, ale
nie moze gtosno czytac niczego wiece;j.

Jak dziatajg gtosy komputerowe?

System TomTom GO 910 do generowania gtoséw komputerowych wykorzystuje
technologie konwersji tekstu na mowe. Program konwersji tekstu na mowe
konwertuje tekst pisany, na przyktad instrukcje taka jak “Skre¢ w prawo”, na
dzwiek ludzkiego gtosu.

Program konwers;ji tekstu na mowe analizuje cate zdanie, aby zagwarantowac,

ze styszalny dZzwiek jest jak najbardziej zblizony do rzeczywistej mowy. Program
jest w stanie rowniez rozpoznawag i catkiem poprawnie wymawia¢ obce nazwy
miejsc i ulic. Na przyktad angielski gtos moze czyta¢ francuskie nazwy ulic.



Chapter 14
Dzwonienie w trybie gloSnomowigcym

Posiadajac telefon komoérkowy z protokotem Bluetooth® mozesz uzy¢ systemu
TomTom GO do wykonywania rozmoéw telefonicznych oraz wysytania i
odbierania wiadomosci podczas jazdy.

Uwaga: nie wszystkie telefony sg obstugiwane. Wiecej informacji znajduje sie
na stronie www.tomtom.com/phones

taczenie z telefonem

Konfiguracja

Na poczatku musisz nawigzac potaczenie miedzy telefonem komorkowym i
systemem TomTom GO. Konieczne jest to tylko za pierwszym razem. System
TomTom GO zapamietuje telefon.

Dotknij przycisku Telefon komérkowy w Menu gtéwnym, a nastepnie postepuj
zgodnie z instrukcjami na ekranie.

Telefon komérkowy
Aby korzystaé z funkcji zestawu
gloénomoéwiacego, nalezy
nawiaza¢ polaczenie Bluetooth
pomiedzy telefonem i TomTom

GO 710. Czy zrobic¢ to teraz?

ustug TomTom PLUS

Po nawigzaniu potaczenia z telefonem, mozesz skonfigurowac¢ potgczenie dla
ustug TomTom PLUS.

Informacje na temat ustug TomTom PLUS znajdujq sie w czesci TomTom PLUS
na stronie 63.

Wskazowki
+ Upewnij sie, ze protokét Bluetooth w telefonie jest wiaczony.

* Upewnij sie, ze telefon jest ustawiony jako "wykrywalny" lub "widoczny dla
wszystkich".

* W celu potaczenia z systemem TomTom GO moze by¢ konieczne wpisanie w
telefonie hasta "0000".

+ System TomTom GO ustaw w telefonie jako urzadzenie zaufane. W
przeciwnym przypadku za kazdym razem bedzie konieczne wpisywanie
hasta "0000".

Wiecej informacji na temat ustawien protokotu Bluetooth znajduje sie w
instrukcji uzytkownika telefonu.
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Ksigzka telefoniczna

Mozesz przekopiowac ksiazke telefoniczng z telefonu komoérkowego do systemu
TomTom GO, dzieki czemu bedzie mozna wykonywac¢ rozmowy za pomocg
jedynie kilku dotknie¢ ekranu.

To najbezpieczniejszy sposdb wykonywania rozméw w trybie gtoShoméwigcym.

Uwaga: Ksiazke telefoniczng mozesz przekopiowac do systemu TomTom GO
w dowolnym momencie. W menu Telefon komérkowy, dotknij przycisku
Pobierz numery z telefonu. Nie wszystkie telefony obstugujg przesytanie
ksigzki telefonicznej do systemu GO. Wiecej informaciji znajduje sie na stronie
www.tomtom.com/phones

Wykonywanie rozmowy
Po nawigzaniu potaczenia z telefonem, mozesz wykonywac rozmowy.
1. Dotknij przycisku Telefon komérkowy w Menu gtéwnym.

2. Dotknij przycisku Zadzwon.

~ N
Wybierz Odczytaj/Napisz  Ustawienia
ostatni numer wiadomosc telefonu
=

Rozmowa.. Pobierz numery Polacz z
Z telefonu telefonem
“h

Uwaga: Upewnij sie, ze uzywany telefon jest aktualnie wybrany. Wybrany
telefon znajduje sie na dole ekranu.

4. Wykonaj jedng z nastepujacych czynno$ci:

3 ® &

Dom Numer Uzyteczne
Miejsce
7~ o~
-~
- _
Pozycja Ostat. Poprzedni
ksiazki tel. wybrane rozmowca

+ Dotknij przycisku Dom aby zadzwoni¢ do Lokalizacji domowej. Ten przycisk
jest niedostepny, jesli numer Lokalizacji domowej nie zostat wprowadzony.

Aby wprowadzi¢ numer, dotknij przycisku Zmien numer domowy w menu
Ustawienia telefonu.

» Dotknij przycisku Numer, aby wpisa¢ wybierany numer.

+ Dotknij przycisku Uzyteczne Miejsce, aby zadzwoni¢ w Uzyteczne Miejsce
(UM). Jesli w system GO zna numer telefonu UM, widnieje przy nim ikona:



o Mcdonald's

wn Pizza express
s Deep pan pizza
wum Garfunkel's

um Pizza hut

wssu Burger King /
ws Pizza express

Znajdz Wstecz

39999

%

» Dotknij przycisku Pozycja ksiazki telefonicznej, aby wybra¢ kontakt z
ksigzki telefonicznej.

Uwaga: Jesli ksigzka telefoniczna nie zostata przekopiowana do systemu
TomTom GO, przycisk Pozycja ksiazki telefonicznej jest niedostepny.

» Dotknij przycisku Ostatnio wybierane, aby wybra¢ z listy oséb lub
numerow, ktére byty ostatnio wybierane.

» Dotknij przycisku Ostatni rozméwca, aby wybra¢ z listy os6b lub numerdéw,
ktore ostatnio dzwonity.

Informacje na temat UM znajduja sie w czesci Uzyteczne Miejsca na
stronie 33

Odbieranie rozmowy

Jesli kto$ zadzwoni podczas jazdy, mozesz zaakceptowac lub odrzuci¢ rozmowe
dotykajac ekranu.

Automatyczne odbieranie
System TomTom GO mozesz ustawi¢, aby po pewnym czasie automatycznie
odbierat kazdg rozmowe. Dotknij przycisku Ustawienia telefonu w menu
telefonu komoérkowego, a nastepnie dotknij przycisku Ustawienia
automatycznej odpowiedzi.

Wybierz, czy system TomTom GO bedzie automatycznie odbierat rozmowy.

Udostepnianie systemu TomTom GO

Mozesz nawigzac¢ potaczenia z maksymalnie 5 telefonami komérkowymi. Aby
dodac wiecej telefonéw, wykonaj nastepujace czynnosci

1. Dotknij przycisku Telefon komérkowy w Menu gtéwnym.
2. Dotknij przycisku Polacz z telefonem.

3. Dotknij przycisku Znajdz inny telefon... i postepuj zgodnie z instrukcjami na
ekranie.

Aby zmieni¢ telefon, dotknij przycisku Potacz z telefonem, a nastepnie wybierz
telefon z listy.

Dzwonienie w trybie gSounomUwiYicym
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Chapter 15
Muzyka i zdjecia

Wazne

+ Odtwarzanie muzyki i przegladanie zdje¢ zapisanych w systemie GO jest
obstugiwane tylko przez model GO 910.

* Mozesz sterowac odtwarzaczem iPod® za pomoca systemu GO 510/710/
910 i TomTom Kabla potaczeniowego iPod (dostepnego jako akcesorium).

« Z tych funkcji nalezy korzysta¢ tylko na postoju. Ich obstuga podczas jazdy
jest niebezpieczna.

System GO 910 moze odtwarza¢ pliki mp3 i ksigzki audio Audible® oraz
wyswietla¢ obrazy bmp i jpg.

Umieszczanie muzyki i zdje¢ w systemie GO

Pliki muzyczne i zdjecia przeslij z komputera do systemu TomTom GO za
pomoca programu TomTom HOME.

Informacje na temat korzystania z programu TomTom HOME znajdujg sie w
czesci Uzywanie programu TomTom HOME na stronie 65.

Odtwarzanie muzyki i ksigzek audio
1. Dotknij przycisku Muzyka i zdjecia w Menu gtéwnym.

2. Dotknij przycisku TomTom Jukebox, aby uruchomi¢ program Jukebox.

TomTom Jukebox 9:31
A 1-1]
_2( ‘\c.’
lista Wykonawca Album
odtwarzania
(t
Utwor Gatunek Ksiazki
audio

+ Lista odtwarzania - dotknij tego przycisku, aby wybra¢ liste odtwarzania.

Uwaga: Listy odtwarzania mozesz tworzy¢ w innych programach, takich jak
iTunes, Musicmatch lub Winamp.

» Utwor - dotknij tego przycisku, aby wybraé utwér sposrod wszystkich
znajdujacych sie w systemie GO.

* Wykonawca - dotknij tego przycisku, aby wybra¢ utwor okreslonego
wykonawcy.

» Gatunek - dotknij tego przycisku, aby wybra¢ okreslony gatunek muzyki.
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Odtwarzanie

« Album - dotknij tego przycisku, aby wybraé album sposréd wszystkich
znajdujacych sie w systemie GO.

+ Ksiazki audio - dotknij tego przycisku, aby wybraé ksigzke audio.
Uwaga: Nie wszystkie pliki mp3 zawierajg informacje na temat utworu, takie jak

wykonawca czy gatunek. Jesli plik nie zawiera takich informacji, jako tytut
utworu wykorzystywana jest nazwa pliku.

Po wybraniu utworu lub ksigzki audio, system TomTom GO rozpocznie ich
odtwarzanie, a nastepnie pozostatych utwordéw na liscie.

A B

Find Your Way the EaI Way
I 1

The TomTom Band
Songs for Driving [10]

70%

Opcje 144 || > Wstecz

C D E D F

® Informacje na temat utworu.
Gtosnos¢ - poruszajgc suwakiem mozesz zmieni¢ poziom gtoSnosci.

© Przycisk Opcje. Mozesz zmieni¢ te opcje:
i Mieszaj utwory - nastepny utwor jest wybierany losowo.
i Powtorz utwor - powtérzenie biezgcego utworu.
i Zmniejsz jasnos¢ - jasno$¢ jest zmniejszana tylko na ekranie odtwarzania.
i Pokaz czas odtwarzania - wyswietlany jest czas odtwarzania.

(D Przejscie do poprzedniego lub nastepnego utworu.

(® Rozpoczecie lub wstrzymanie odtwarzania wybranego utworu.

(® Przycisk Wstecz. Aby wréci¢ do programu TomTom Jukebox, dotknij tego
przycisku. Muzyka wcigz bedzie odtwarzana. Dotkniecie przycisku
Odtwarzanie... w programie Jukebox zatrzymuje odtwarzanie muzyki.

Podczas stuchania ksigzek audio dostepne sg rowniez przyciski przejscia do

nastepnego i poprzedniego rozdziatu. Po zatrzymaniu odtwarzania ksigzki audio,

system GO zapamietuje miejsce zatrzymania.

Wiecej informaciji na temat ksigzek audio znajduje sie w czeéci sklepowej
programu TomTom HOME.

Uzywanie odtwarzacza iPod® z systemem TomTom GO

Mozesz podtaczy¢ odtwarzacz iPod do systemu GO za pomoca TomTom Kabla
potaczeniowego iPod, ktéry jest dostepny jako akcesorium.

Nastepnie mozesz sterowa¢ odtwarzaczem iPod za pomocg systemu GO.
Utwory z odtwarzacza iPod beda odtwarzane poprzez gtosnik wewnetrzny
systemu GO lub wybrany gtosnik zewnetrzny.

Wiecej informacji na temat uzywania réznych gto$nikéw znajduje sie w czesci
Dzwiek na stronie 39.



Aby korzysta¢ z odtwarzacza iPod podtagczonego do systemu GO, wykonaj
nastepujace czynno$ci:

1. Podtacz kabel potgczeniowy iPod do odtwarzacza iPod i do uchwytu
dokujgcego na szybie przedniej.

2. W systemie GO 510/710, w Menu gtéwnym dotknij przycisku Sterowanie
iPodem, a w systemie GO 910 dotknij przycisku Muzyka i zdjecia, a
nastepnie przycisku Sterowanie iPodem.

3. Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie, aby dokohczy¢ taczenie.

Teraz mozesz sterowac odtwarzaczem iPod za pomocg systemu GO. Utwory

wybierane sg za pomoca przyciskéw opisanych w czesci Odtwarzanie muzyki i
ksigzek audio powyze;j.

Przegladanie zdje¢
1. Dotknij przycisku Muzyka i zdjecia w Menu gtéwnym.
2. Dotknij przycisku Galeria zdje¢.

Uruchomi sie program Photo gallery, wyswietlajac miniatury zdjeé
znajdujacych sie w systemie GO.

QObraz E 6:04pm
pE——— = (=
i 5 o B a
;. T .
r e e -
IRSn
photo01 photo02 photo03 photo04 photo05

photo06 photo07 photo08 photo09 photo10

T
photo11 photo12 ph‘n‘to13 photo14 photo15

Pokaz slajdow Gotowe

Dotknij strzatek aby przejs¢ w gore i w dét strony z miniaturami.
Dotknij przycisku Pokaz slajdéw, aby rozpoczg¢ pokaz slajdéw.

Dotknij miniatury zdjecia, aby zobaczy¢ jego petnowymiarowg wersje.

Pokaz slajdow

B C

D B

® Przyciski powiekszajace i pomniejszajace zdjecie.

Przyciski przejscia do nastepnego i poprzedniego zdjecia.

© Dotknij przycisku Pokaz slajdéw, aby rozpoczaé pokaz slajdow.

(© Dotknij przycisku Usun, aby usuna¢ zdjecie.

Muzyka i zdjicia
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Chapter 16

Ustawienia

Mozesz pod wieloma wzgledami zmieni¢ widok i zachowanie systemu
TomTom GO. Dotknij przycisku Zmien ustawienia w Menu gtéwnym.

Ukryte przyciski i funkcje

.c-l

Pokaz
WSZYSTKIE
opcje

i

Pokaz mniej
opcji

Po rozpoczeciu pracy z systemem TomTom GO nie wszystkie przyciski bedag
widoczne w menu.

Wiele przyciskow i niektére bardziej zaawansowane funkcje sg ukryte, poniewaz
nie sg one czesto uzywane. Wsrdd nich znajduje sie wiele ustawien, ktére
mozesz zmieni¢ w menu Ustawienia.

Aby wyswietli¢ wszystkie przyciski i funkcje, dotknij tego przycisku w menu
Ustawienia.

Po zakonczeniu korzystania, zalecamy ponowne ukrycie zaawansowanych
przyciskéw i funkcji dotknieciem tego przycisku.

Nie moge znalez¢ jednego z przyciskéw

Niektére przyciski w menu Ustawienia zmieniajg sie w zaleznosci od stanu
ustawienia.

Jesli czes¢ przyciskow jest ukryta, widoczny jest tylko przycisk Pokaz
WSZYSTKIE opcje.

Jesli widoczne sg wszystkie przyciski, dostepny jest tylko przycisk Pokaz mniej
opciji.
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Kolory nocne / Kolory dzienne

Kolory nocne

Dotknij tego przycisku, aby zmniejszy¢ jasnosé i uzy¢ ciemniejszych kolorow
mapy.

Dlaczego nalezy tego uzywacé?

Gdy na zewnatrz panuje mrok, tatwiej jest obserwowac ekran systemu GO, jesli
nie jest on zbyt jasny.

Aby przywrdcic jasniejszy ekran i jasniejsze kolory na mapie, dotknij przycisku
Kolory dzienne.

Czy system GO moze zmieniaé¢ kolory automatycznie?

Tak, moze. System GO posiada czujnik Swiatta, dzieki czemu wie, kiedy robi sie
ciemno. Aby automatycznie zmienia¢ kolory nocne i dzienne, dotknij przycisku
Ustawienia jasnosci w menu Ustawienia. Nastepnie wybierz opcje Przelacz
na widok nocny, gdy jest ciemno.

Wytacz wyswietlanie 3D / Wigcz wyswietlanie 3D

Wyltacz
wyswietlanie
3D

Dotknij tego przycisku, aby podczas nawigacji wiaczy¢ widok pogladowy.

Aby przywréci¢ widok mapy z perspektywy kierowcy, dotknij przycisku Wiacz
wyswietlanie 3D.

Dlaczego nalezy tego uzywacé?
W niektorych sytuacjach, fatwiej jest czyta¢ mape patrzac na nig z géry. Na

przyktad gdy sie¢ drog jest bardzo skomplikowana lub podczas uzywania
systemu GO do nawigacji w marszu.

Wytacz wyswietlanie mapy / Wiacz wyswietlanie mapy

Wyltacz
wyswietlanie
mapy

Dotknij tego przycisku, aby wytaczy¢ mape. Zamiast aktualnej pozycji na mapie
w Widoku z Perspektywy Kierowcy, wyswietlana bedzie tylko informacja o
nastepnej instrukciji.

Current position:

Prins Hendrikkade

57.0" nmmmml | |
metres 0 :44 s 3 :04 i

Aby ponownie wigczy¢ mape, dotknij przycisku Witacz wyswietlanie mapy.

Po nacisnieciu tego przycisku, musisz okresli¢, kiedy mapa bedzie wylgczana.
Oto mozliwe opcje:

» Zawsze - wyswietlana bedzie tylko informacja o nastepnej instrukcji oraz
strzatki. Mapa nie bedzie nigdy wyswietlana.

* Powyzej okreslonej predkosci - mozesz ustawi¢ predkosé, przy ktorej
mapa bedzie wytgczana. Podczas szybkiej jazdy, mapa moze rozpraszacé
kierowce. Zalecamy uzywanie tej opcji do wytagczania mapy podczas jazdy
autostrada.

* Nigdy - mapa nie jest nigdy wytgczana.



Wiacz/wytacz UM-y

Wiacz/wytacz

UM-y

Dotknij tego przycisku, aby ustawié¢, ktére kategorie Uzytecznych Miejsc (UM)
majg by¢ wyswietlane na mapie.

Z listy UM mozesz wybrac te, ktére beda wyswietlane na mapie:

HEIKino
[A[PIParking
[l Stacja benzynowa r
OElAmbasada |
OFApteka 4
L=l Atrakeja turystyczna

Znajdz Gotowe

Po wybraniu UM bedzie ono wyswietlane na mapie w postaci symbolu
widocznego przy jego kategorii na powyzszej liscie.

Aby szybko znalez¢ kategorie UM, dotknij przycisku Znajdz, a nastepnie zacznij
wpisywac¢ nazwe kategorii UM. Gdy tylko kategoria zostanie wyswietlona na
liscie, mozesz jg wybradé.

Wiecej informacji na temat UM znajduje sie w czesci Uzyteczne Miejsca na
stronie 33.

Wylacz dzwiek / Wigcz dzwiek

A
Wylacz
dzwiek

Dotknij tego przycisku, aby wytgaczyé instrukcje méwione. Przycisk zmieni sie
na przycisk Wtacz dzwiek.

Czy mozna uzywa¢ systemu GO do dzwonienia w trybie gloSnoméwiacym
gdy dzwiek jest wylaczony?

Wytgczenie dzwieku nie ma wptywu na dzwonienie w trybie gtoSnomdwigcym.
Rozméwca wciaz bedzie styszalny. Po zakonczeniu rozmowy, dzwiek bedzie
dalej wytaczony.

Wskazowka

Aby zmieni¢ gtosnos¢, dotknij przycisku Ustawienia glosnosci w menu
Ustawienia. Wiecej informaciji znajduje sie w czesci Ustawienia gtosnosci na
stronie 53.

Aby podczas jazdy szybko zmieni¢ gtosnos¢, dotknij lewej dolinej czesci Widoku
z Perspektywy Kierowcy i przesuh suwak.

Aby zmienié¢ gtos, dotknij przycisku Zmien gtos w menu Ustawienia. Wiecej
informacji znajduje sie w czesci Dzwiek na stronie 39.

Ustawienia gtosnosci

Ustawienia
glosnosci

Dotknij tego przycisku, aby zmieni¢ gtosnos¢ instrukcji méwionych.

Czy system GO moze automatycznie zmieniaé glosnos¢ w zaleznosci od
poziomu halasu w samochodzie?

Wybierz opcje Potacz gtosnosé z poziomem hatasu, a system GO bedzie

zmieniat gtosnos¢ w zaleznosci od hatasu w tle. Jesli poziom hatasu w
samochodzie wzrosnie, gtos stanie sie automatycznie gtosniejszy.

Ustawienia
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Zarzadzaj ulubionymi
Dotknij tego przycisku, aby zmieni¢ nazwe lub usungé¢ Ulubione.

1/@3 Aby szybko znalez¢ Ulubione, dotknij przycisku Znajdz, a nastepnie zacznij
Zarz ; wpisywaé nazwe Ulubionego. Gdy tylko Ulubione zostanie wyswietlone na
adzaj o . . .
ulubionymi  liscie, mozesz je wybrac.

Wiecej informacji na temat Ulubionych znajduje sie w czesci Ulubione na
stronie 29.

Zmien lokalizacje macierzysta
,". Dotknij tego przycisku, aby ustawi¢ lub zmieni¢ Lokalizacje domowa.

Czy jako Lokalizacje domowa nalezy ustawi¢ prawdziwy dom?

|ogﬂ'§::je Lokalizacja domowa moze by¢ miejscem do ktérego czesto jezdzisz, na

macierzysta  przyktad biuro. Nie musi to by¢ prawdziwy dom.
Dlaczego nalezy ustawi¢ Lokalizacje domow3a?

Po ustawieniu Lokalizacji domowej, mozesz szybko do niej nawigowac, gdy
tylko zajdzie taka potrzeba. W menu Przejdz do..., dotknij przycisku Dom.

Zmien gtos
( 8 Dotknij tego przycisku, aby zmieni¢ gtos podajacy instrukcje.

Dostepna jest szeroka gama nagranych gtoséw ludzkich oraz gtosow
komputerowych. Wiecej informacji na temat wybierania gtosu i ré6znic miedzy

Zmien glos gtosami ludzkimi a komputerowymi znajduje sie w cze$ci Dzwiek na stronie 39.

Ostrzegaj w poblizu UM

Dotknij tego przycisku, aby otrzymywac ostrzezenia, gdy znajdziesz sie w
—. poblizu Uzytecznego Miejsca (UM).
Ostrzeqai Na przykiad, system GO moze informowac, ze w poblizu znajduje sie stacja
gaj w . . .
poblizu UM  benzynowa lub ostrzegac, ze zblizasz sie do fotoradaru.

Informacje na temat UM i ustawiania ostrzezeh o UM znajdujq sie w czesci
Uzyteczne Miejsca na stronie 33.

Ustaw zegar

Najtatwiejszy sposdb ustawienia godziny to dotkniecie przycisku Synchronizuj.

@ Dotknij tego przycisku, aby ustawi¢ godzine i zmieni¢ sposoéb jej wyswietlania.
System GO pobierze godzine z otrzymywanych informacji GPS.

Ustaw zegar

Wiecej informacji na temat systemu GPS znajduje sie w cze$ci W jaki sposéb
dziala nawigacja? na stronie 67.

Uwaga: Po uzyciu funkcji Synchronizuj do ustawienia godziny, moze byc
konieczne dostosowanie jej do strefy czasowej. Funkcji Synchronizuj mozesz
uzywac tylko wtedy, gdy aktywny jest odbior GPS, dlatego przebywajgc
wewnatrz budynku nie mozesz w ten sposob ustawi¢ zegara .



Przetacz mape

%

Przetacz
mape

Dotknij tego przycisku, aby zmieni¢ uzywang mape.
Kiedy nalezy przetacza¢ mape?

System GO musi wiedziec, z ktérej mapy chcesz korzystac. Jesli na dysku
twardym lub karcie pamieci systemu GO znajduje sie wiecej niz jedna mapa,
mozesz zmieni¢ mape.

Uwaga: Po przetgczeniu na inna mape, moze byc konieczna jej aktywacja.
Wiecej informacji na temat aktywacji map znajduje sie w cze$ci Uzywanie
mapy na stronie 27.

Ustawienia klawiatury

Ustawienia
klawiatury

Dotknij tego przycisku, aby wybra¢ wielkos¢ klawiszy klawiatury oraz jej ukfad.
Mozesz wybra¢ sposrdd dwaéch wielkosci:

¢ Duza klawiatura

¢ Mata klawiatura

Dostepne sg trzy uktady klawiatury:
» Klawiatura ABCD

+ Klawiatura QWERTY

» Klawiatura AZERTY

Mozesz uzy¢ klawiatury, aby wprowadzi¢ miejsce docelowe lub znalez¢ obiekty
na lidcie, takie jak UM.

Zarzadzaj mapami

&

Zarzadzaj
mapami

Ten przycisk jest dostepny tylko wtedy, gdy wszystkie opcje menu sg widoczne.
Aby wyswietli¢ wszystkie opcje menu, dotknij przycisku Pokaz WSZYSTKIE
opcje.

Dotknij tego przycisku, aby wykonac¢ nastepujace czynnosci:

* Pobierz mape - mozesz kupowa¢ nowe mapy w ramach ustug TomTom
PLUS. Wiecej informaciji znajduje sie w czesci TomTom PLUS na stronie 63.

* Przelacz mape - dotknij tego przycisku, aby zmienié uzywang mape.

* Usun mape - dotknij tego przycisku, aby usunaé mape i zwolni¢ miejsce w
systemie GO.
Nie usuwaj mapy, jesli nie posiadasz jej kopii zapasowej. Jedli mapa
zostanie usunieta przed utworzeniem kopii zapasowej, nie bedzie mozna jej
ponownie umiesci¢ w systemie GO.

Wiecej informacji na temat tworzenia kopii zapasowej znajduje sie w czesci
Uzywanie programu TomTom HOME na stronie 65.

Ustawienia
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Zarzadzaj UM-ami

"N

Zarzadzaj
UM-ami

Ten przycisk jest dostepny tylko wtedy, gdy wszystkie opcje menu sg widoczne.
Aby wyswietli¢ wszystkie opcje menu, dotknij przycisku Pokaz WSZYSTKIE
opcje.

Dotknij tego przycisku, aby wykonaé nastepujgce czynnosci:
« Ustawi¢ ostrzezenia o zblizajacych sie UM.

Na przyktad, system GO moze informowac, ze w poblizu znajduje sie stacja
benzynowa lub ostrzegaé, ze zblizasz sie do fotoradaru.

Informacje na temat UM i ustawiania ostrzezen o UM znajduja sie w czesci
Uzyteczne Miejsca na stronie 33.

» Utworzy¢ wtasne kategorie UM i dodac do nich UM.

Na przykfad, mozesz utworzy¢ kategorie UM o nazwie "Przyjaciele" i dodac¢
do niej adresy wszystkich swoich przyjaciét jako UM. Razem z adresami
mozesz nawet dodaé numery telefondw przyjaciot, dzieki czemu bedzie
mozna do nich dzwoni¢ za pomocg systemu GO.

Wiecej informacji na temat UM znajduje sie w czesci Uzyteczne Miejsca na
stronie 33.

Ukryj podpowiedzi / Pokaz podpowiedzi

D

>

Ukryj
podpowiedzi

Ten przycisk jest dostepny tylko wtedy, gdy wszystkie opcje menu sg widoczne.
Aby wyswietli¢ wszystkie opcje menu, dotknij przycisku Pokaz WSZYSTKIE
opcje.

Dotknij tego przycisku, aby system GO przestat udziela¢ podpowiedzi.

Po ukryciu wskazoéwek przycisk zmienia sie na przycisk Pokaz podpowiedzi.
Dotknij tego przycisku, aby ponownie wtgczy¢ podpowiedzi.

Ustawienia glosnika

)

Ustawienia
gltosnika

Ten przycisk jest dostepny tylko wtedy, gdy wszystkie opcje menu sg widoczne.
Aby wyswietli¢ wszystkie opcje menu, dotknij przycisku Pokaz WSZYSTKIE
opcje.

Dotknij tego przycisku, aby ustawi¢, czy muzyka i instrukcje méwione beda
odtwarzane poprzez gtosnik systemu GO czy gtosnik zewnetrzny.

Istniejg dwie opcje tego ustawienia:

* Odtwarzaj muzyke na gtosniku zewnetrznym

* Odtwarzaj instrukcje méwione na gtosniku zewnetrznym

Po wybraniu opcji, musisz wybraé, ktory gtodnik zewnetrzny zostanie uzyty.

Mozesz uzy¢ gtosnikéw samochodowego systemu audio lub gtosnikow Hi-Fi
Bluetooth.

Wiecej informacji znajduje sie w czesci Dzwiek na stronie 39.




Ustawienia mowy

Ten przycisk jest dostepny tylko wtedy, gdy wszystkie opcje menu sg widoczne.
Aby wyswietli¢ wszystkie opcje menu, dotknij przycisku Pokaz WSZYSTKIE
opcije.

Dotknij tego przycisku, aby zmieni¢ informacje podawane w instrukcjach
([ &5 mowionych.

—_— Jesli uzywasz gtosu komputerowego, moze on na przyktad gtosno czytaé¢
Ustawienia . :
mowy nazwy ulic, wiadomosci i ostrzezenia. Gtosy komputerowe nie sg dostepne we
wszystkich jezykach.

Mozesz takze zmieni¢ informacje podawane przez gtos ludzki, jednak opcji jest
mniej.

Wiecej informacji znajduje sie w czesci Dzwiek na stronie 39.
Znacznie wiecej ustawien...

Nie wszystkie ustawienia zostaty opisane w tym rozdziale. Istnieje wiecej
czynno$ci, ktére mozesz wykonac, aby system GO dziatat w oczekiwany sposéb.

Najlepszym sposobem na poznanie wszystkich ustawien jest wyprébowanie ich.
Zatem nie czekaj i zréb to.

Ustawienia 57
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Chapter 17
TomTom Traffic

Informacje drogowe mozesz uzyskaé na dwa sposoby:
» Z ustugi TomTom Traffic
+ Z kanatu Traffic Message Channel (TMC)

TomTom Traffic

Konfiguracja

Kanat Traffic

= o &

Wytacz inf. Pokaz inf. Aktualizuj
o ruchu o ruchu inf. o ruchu

r F— .-‘: ;7

Q & @ Minimal
Przegladaj Zmien ust. opoZnienia

mape systemu Traffic w ruchu

Ustuga TomTom Traffic jest ustugg TomTom PLUS. Do korzystania z ustugi

TomTom Traffic konieczny jest telefon komérkowy z protokotem Bluetooth i
bezprzewodowym potgczeniem danych, na przyktad GPRS.

Ustuga TomTom Traffic pobiera najbardziej aktualne informacje z najlepszych
lokalnych zrédet. Aby wyprobowac ustuge TomTom Traffic, skorzystaj z okresu
prébnego. Wiecej informacji znajduje sie na ulotce TomTom PLUS.

Uwaga: Ustuga TomTom Traffic nie jest dostepna we wszystkich krajach. Aby
sprawdzi¢ jej dostepnos¢ w danym Kraju, skorzystaj ze strony
www.tomtom.com/plus.

ustugi TomTom Traffic
Aby korzysta¢ z ustugi TomTom Traffic, musisz ustanowi¢ potagczenie miedzy
telefonem komoérkowym i systemem TomTom GO. Informacje na ten temat

znajdujg sie w czesci Laczenie z telefonem na stronie 43. Nastepnie wykonaj
nastepujace czynnosci:

1. Dotknij przycisku TomTom Traffic w Menu gtéwnym.

2. Dotknij przycisku Wtacz informacje o ruchu.

Message Channel (TMC)

Kanat TMC nie jest ustugg TomTom i jest dostepny bezptatnie w wielu krajach.
Kanat TMC przesyta informacje drogowe w postaci sygnatu radiowego. Aby
korzysta¢ z kanatu TMC, musisz zakupi¢ TomTom RDS-TMC Traffic Receiver.

Uwaga: Firma TomTom nie jest odpowiedzialna za dostepnosc i jakosé
informacji drogowych dostarczanych przez kanat TMC. Kanat TMC nie jest
dostepny we wszystkich krajach i regionach.

*59
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Konfiguracja kanatu TMC

Aby rozpocza¢ korzystanie z kanatu TMC, podtacz antene TMC do zaczepu do
szyby przedniej. Podtacz antene TMC do ztgcza odtwarzacza TomTom.

Korzystanie z ustugi Traffic

Gdy ustuga TomTom Traffic jest wigczona lub antena TMC jest podtaczona do
zaczepu na szybie przedniej, po prawej stronie Widoku z Perspektywy Kierowcy
wyswietlany jest pasek ustugi Traffic, widoczny ponizej:

;A

117 sl |
I9 ].T§50 0:14" ?:59“

Ustuga Traffic natychmiast sprébuje uzyskaé najnowsze informacje o ruchu
drogowym.

Uwaga: Ustuga TomTom Traffic fgczy sie z serwerem TomTom za pomocag
bezprzewodowego potgczenia danych w telefonie komoérkowym. Telefon musi
by¢ podiaczony i posiadac optacony abonament operatora sieci komérkowej na
bezprzewodowe przesytanie danych.

Informacje na temat taczenia z telefonem znajdujg sie w czesci Dzwonienie w
trybie gloSnomoéwiacym na stronie 43.

Aktualizacja informaciji o ruchu drogowym

Podczas korzystania z ustugi TomTom Traffic istniejg dwa sposoby aktualizacji
informacji o ruchu drogowym:

» Dotknij przycisku Aktualizuj informacje o ruchu w menu Traffic.

+ Ustaw ustuge Traffic, aby byta automatycznie aktualizowana w regularnych
odstepach czasu.

Aby to zrobi¢, dotknij przycisku Zmien ustawienia systemu Traffic w menu
Traffic. Wybierz opcje Automatycznie aktualizuj informacje o ruchu
drogowym podczas jazdy, a nastepnie dotknij przycisku Gotowe.

Nastepnie zostanie wyswietlone pytanie, czy chcesz ograniczy¢ czestotliwosé
aktualizacji ustugi Traffic.

Jesli wybierzesz brak ograniczenia, serwer TomTom bedzie wysyfa¢ do
systemu GO zaktualizowane informacje, jak tylko je otrzyma.

Jesli wybierzesz ograniczenie, zostanie wyswietlona prosba o ustawienie
czasu.

Serwer TomTom zapisuje to ograniczenie czasowe i wysyta nowe informacje
o ruchu drogowym w ustawionych odstepach czasu. Jesli nie ma nowych
informacji o ruchu drogowym, serwer TomTom nie wysyfa do systemu GO
zadnych informacji. W przypadku braku informacji bezprzewodowe potaczenie
danych nie jest wykorzystywane, dzieki czemu optata za nie jest nizsza.

Jesli uzywasz Odbiornika informacji drogowych RDS-TMC TomTom, informacje
o ruchu drogowym sg stale aktualizowane.



Korzystanie z informacji o ruchu drogowym

Dzieki aktualnym informacjom o ruchu drogowym mozesz skroci¢ czas swojej
podrézy. Aby skonfigurowaé system GO do korzystania z informacji o ruchu
drogowym i zmiany trasy w celu ominiecia problemow z ruchem drogowym,
wykonaj nastepujace czynnosci:

1. Dotknij przycisku Zmien ustawienia systemu Traffic w menu Traffic.
2. Wybierz opcje Automatycznie optymalizuj trase po kazdej aktualizacji.

Po otrzymaniu nowych informacji o ruchu drogowym przez system GO,
automatycznie zaktualizuje on trase.

Uwaga: Najlepsza trasa moze by¢ taka sama jak trasa oryginalnie
zaplanowana.
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Chapter 18
TomTom PLUS

TomTom PLUS to oferta ustug zapewniajacych informacje i rozrywke podczas
jazdy.

Mozesz subskrybowaé szeroki zakres dodatkéw i pobrac je bezposrednio do
systemu GO albo do komputera, z ktébrego mozesz je przesta¢ do systemu GO.

Wskazowki

+ Regularnie dodawane sg nowe ustugi. Aby dowiedziec sie jakie ustugi sg
dostepne, skorzystaj z programu TomTom HOME lub strony
www.tomtom.com/plus.

Do pobrania ustug TomTom PLUS do systemu GO konieczny jest telefon
komorkowy z protokotem Bluetooth i bezprzewodowym potgczeniem danych
(GPRS, EDGE, UMTS lub CDMA). Operator sieci komérkowej moze
pobiera¢ optaty za wykorzystanie bezprzewodowego potaczenia danych.

Nie wszystkie ustugi sg dostepne w kazdym kraju. Wiecej informacji znajduje
sie na stronie www.tomtom.com/plus

Ustuga Traffic
Zdobadz najswiezsze i najrzetelniejsze aktualnoéci z lokalnych
zrodet.

Fotoradary
Badz sprytny i nie przekraczaj dozwolonej predkosci.

Mapy
Pobierz szczegétowe mapy dowolnego miasta na swiecie lub mapy
nawet catych krajow.

Glosy
Otrzymuj instrukcje od Johna Cleese i wielu innych zabawnych
0s0b.

Znajomi
Komunikacja i spotkania nawigacyjne.

Ksiazki audio
Pozwdl znanym narratorom przeczytaé najnowsze bestsellery.
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Chapter 19
Uzywanie programu TomTom HOME

Za pomocg programu TomTom HOME mozesz na przyktad wykonac¢
nastepujace operacje:

Utworzy¢ i przywrdci¢ kopie zapasowg systemu TomTom GO.
Zarzadza¢ mapami, gtosami, UM i innymi dodatkami w systemie GO.
Przesta¢ muzyke i zdjecia do systemu GO.

Przeczyta¢ petng wersje instrukcji uzytkownika, dostepng w 21 jezykach.
Zaplanowa¢ podroze z wyprzedzeniem.

Zakupi¢ ustugi TomTom PLUS i zarzadzac¢ subskrypcjami.

TomTom HOME 4
TamTan -

¥ Geump

0

Instalacja programu TomTom HOME

Aby zainstalowaé¢ program TomTom HOME, umiesc¢ ptyte CD dotgczong do
systemu GO w napedzie komputera.

Jesli instalacje sie nie rozpocznie, przegladnij ptyte CD na komputerze i kliknij
dwukrotnie plik Setup.

Podtacz domowy uchwyt dokujacy do komputera za pomoca kabla USB i umiesé
w nim urzadzenie TomTom GO.

Tworzenie kopii zapasowej
Jedng z najwazniejszych czynnosci, ktérg mozesz wykona¢ za pomocg
programu TomTom HOME jest utworzenie kopii zapasowej systemu
TomTom GO.
1. Umies¢ urzadzenie GO w domowym uchwycie mocujacym.
Uruchomi sie program TomTom HOME.

2. Kliknij opcje Kopia zapasowa w czesci Zawartos¢.

3. Kliknij przycisk Backup (Utwérz kopie zapasowa).
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Program TomTom HOME utworzy na komputerze kopie zapasowg systemu
GO.

% Gouay

0

Przywracanie kopii zapasowej

Jesli kiedykolwiek pojawi sie problem z systemem GO, mozesz przywrécic kopie
zapasowa.

Wykonaj powyzsze czynnos$ci 1i 2, a nastepnie wybierz ostatnig kopie zapasowg
i kliknij przycisk Przywré6¢ kopie zapasowa.

Ostatnia kopia zapasowa zostanie odtworzona do urzadzenia GO.

Wiecej informaciji znajduje sie w Pomocy programu TomTom HOME.



Chapter 20
W jaki sposob dziata nawigacja?

Globalny system pozycjonowania (GPS)

Aby nawigowaé do miejsca docelowego, system TomTom GO musi zna¢ swojg
aktualng pozycje. Aby ustali¢ aktualng pozycje system TomTom GO korzysta z
Globalnego systemu pozycjonowania (GPS). System GPS jest dostepny
bezptatnie i bez subskrypciji.

System GPS wykorzystuje satelity do przesytania sygnatéw do odbiornikéw GPS.
Urzadzenie TomTom GO posiada wbudowany odbiornik GPS. Za pomocg
sygnatu GPS, system TomTom GO moze obliczy¢ aktualng pozycije i predkosé
poruszania sie. Sygnaty GPS docierajg bez wzgledu na pogode do dowolnego
miejsca na swiecie.

Uwaga: System TomTom GO nie przesyta swojej pozycji, wiec inne osoby nie
mogg uzy¢ go do Sledzenia uzytkownika podczas jazdy. Mozesz jednak
przestac jg do Znajomych TomTom. Wiecej informacji znajduje sie na stronie
www.tomtom.com/plus

Szybsze ustalanie pozycji

Mapy

Jesli system TomTom GO zostanie uzyty w potgczeniu z programem TomTom
HOME, GOpobierze informacje na temat potozenia satelitéw GPS w ciagu
nastepnych 24 godzin.

Dzieki tym informacjom, system GO bedzie mogt po wtgczeniu bardzo szybko
ustali¢ aktualng pozycje.

Po ustaleniu aktualnej pozycji i wprowadzeniu celu podrézy system GO uzywa
cyfrowej mapy zapisanej na karcie pamieci do opracowania najlepszej trasy do
miejsca docelowego.

BTl

22:35 godz. - 2351 km

Najszybsza trasa

Szczegoly Gotowe
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Chapter 21
TomTom Ograniczona gwarancja

GWARANT:

Zakup poza USA i Kanada: W przypadku, gdy zakupu dokonano poza terytorium
Standw Zjednoczonych i Kanady, niniejszej ograniczonej gwarancji udziela
TomTom International B.V., Rembrandtplein 35, 1017 CT Amsterdam (Holandia),
ktoéry zastrzega tez na swojg korzysc¢ niniejsze ograniczenie odpowiedzialnosci.

ZAKRES GWARANCJI

1) TomTom International B.V. (zwany dalej "TomTom") gwarantuje, ze w okresie
dwdch (2) lat od daty pierwszego zakupu sprzetu (zwanego dalej "okresem
gwarancji") sprzet bedzie wolny od wad produkcyjnych i materiatowych w
warunkach normalnego uzytkowania (zwanych dalej "wadami"). W czasie okresu
gwarancji sprzet zostanie naprawiony lub wymieniony, przy czym to TomTom
zdecyduje, ktéra z tych czynnosci nastgpi ("ograniczona gwarancja"), bez
obcigzania Panstwa kosztami czesci ani robocizny. Niniejsza ograniczona
gwarancja obejmuje wytgcznie wymiane sprzetu. Jezeli sprzet zostanie
naprawiony po uptywie okresu gwarancji, okres gwarancji na naprawe dobiegnie
konca sze$¢ (6) miesiecy po tej dacie naprawy.

NINIEJSZA GWARANCJA NIE OBEJMUJE

2) Ograniczona gwarancja nie ma zastosowania do normalnego zuzycia, ani nie
ma zastosowania w sytuacji, gdy sprzet zostat otwarty lub naprawiony przez osobe
nieupowazniong przez TomTom oraz nie obejmuje naprawy ani wymiany
jakiegokolwiek sprzetu lub jego czesci uszkodzonej przez: niewtasciwe
uzytkowanie, wilgoé, ptyny, bliskos¢ zrodet ciepta lub wystawienie na dziatanie
wysokich temperatur, wypadek, naduzycie, niestosowanie sie do instrukcji
dostarczonych wraz ze sprzetem, zaniedbanie lub niewlasciwe wykorzystanie.
Ograniczona gwarancja nie obejmuje fizycznego uszkodzenia powierzchni
sprzetu. Niniejsza ograniczona gwarancja nie obejmuje zadnego
oprogramowania, ktére moze byt dotgczone lub zainstalowane na sprzecie.

JAK ZGLOSIC ROSZCZENIE Z TYTULU GWARANCJI

3) W celu zgtoszenia roszczenia dotyczacego wady nalezy skontaktowac sie z
firmg TomTom w czasie trwania okresu gwarancji wysylajac e-mail za
posrednictwem strony www.tomtom.com, aby opisa¢ wade i w razie koniecznosci
uzyskac¢ numer RMA (upowaznienie do zwrotu materiatéw). Sprzet nalezy zwrécié
w czasie trwania okresu gwarancji wraz z wyjasnieniem wady na adres podany
Panstwu przez TomTom. W przypadku wystgpienia wady oraz otrzymania przez
TomTom waznego roszczenia wobec ograniczonej gwarancji po uptywie
pierwszych stu osiemdziesieciu dni (180) okresu gwarancji, TomTom jest
upowazniony do obcigzenia Panstwa uzasadnionymi kosztami wysyiki i optatami
manipulacyjnymi poniesionymi w zwigzku z naprawa lub wymiang sprzetu. Muszg
sie Panstwo podporzadkowac¢ wszelkich innym procedurom zwrotu
ustanowionych, jezeli w ogdle, przez TomTom.

PRZYSLUGUJACE PANSTWU PRAWA

4) W niektorych krajach nie ma prawnej mozliwosci wykluczenia lub ograniczenia
szkdd. W przypadku, gdyby jakakolwiek cze$¢ niniejszej ograniczonej gwarancji
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okazata sie niewazna lub niewykonalna, pozostata cze$¢ ograniczonej gwaranc;ji
bedzie mimo to nadal w petnej mocy i bedzie obowigzywac.

5) Niniejsza ograniczona gwarancja jest jedyng wyrazng gwarancjg udzielang
Panstwu oraz zostaje ona udzielona zamiast wszelkich innych wyraznych
gwarancji lub podobnych zobowigzan (jesli w ogdéle) stworzonych przez
jakiekolwiek reklamy, dokumentacje, opakowania i inne komunikaty.

6) Z wyjatkiem niniejszej ograniczonej gwarancji oraz do maksymalnego zakresu
dozwolonego w obowigzujacym prawie TomTom oraz jego dostawcy dostarczajq
sprzet "W OBECNYM STANIE | ZE WSZYSTKIMI WADAMI", oraz niniejszym
zrzekajg sie wszelkich innych gwarancji i warunkow, czy to wyrazonych,
domyslinych lub statutowych wiacznie, ale bez ograniczenia do wszelkich (jezeli w
ogole) domysinych gwarancji, obowigzkow lub warunkéw zadowalajacej jakosci,
przydatnosci do okreslonego celu, niezawodnosci lub dostepnosci, doktadnosci
lub petnosci odpowiedzi, rezultatéw, fachowego starania, braku wirusow i
uzasadnionej starannosci i umiejetnosci, a wszystko to w odniesieniu do sprzetu
oraz zapewnienia lub niezapewnienia wsparcia lub innych ustug, informac;ji,
oprogramowania oraz powigzanych tresci za posrednictwem sprzetu lub
wynikajgcych w inny sposob z uzytkowania sprzetu. Ponadto nie ma gwarancji ani
warunku niezaktdconego korzystania, posiadania ani nienaruszenia w odniesieniu
do sprzetu. Niniejsze wykluczenie nie ma zastosowania do (i) jakiegokolwiek
domyslnego warunku dotyczgcego tytutu oraz (ii) jakiejkolwiek domysinej
gwaranciji dotyczacej zgodnosci z opisem.

7) Niniejsza ograniczona gwarancja nie ma wptywu na jakiekolwiek prawa
wynikajgce z obowigzujacego krajowego ustawodawstwa regulujgcego sprzedaz
towaréw konsumpcyjnych.

8) Niniejszej ograniczonej gwarancji nie mozna przenosic¢ na inne osoby.
OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI

9) Ani TomTom ani jego dostawcy nie ponoszag odpowiedzialno$ci wobec Panstwa
ani jakiejkolwiek strony trzeciej za jakiekolwiek szkody, bezposrednie, posrednie,
przypadkowe, wtdrne czy tez jakiekolwiek inne (wtgczajac w to w kazdym
przypadku, ale bez ograniczenia, szkody za niemoznos¢ uzywania sprzetu lub
brak dostepu do danych, utrate danych, straty w dziatalnosci, utrate zyskéw,
przerwanie dziatalno$ci itp.) wynikajace z uzywania lub niemoznosci uzywania
sprzetu, nawet w przypadku, gdy TomTom zostat powiadomiony o mozliwosci
powstania takich strat.

10) Niezaleznie od szkdd, ktére moga Panstwo ponies¢ z jakiegokolwiek powodu
(wlaczajac w to, ale bez ograniczenia sie do nich, wszystkie szkody podane w
niniejszym dokumencie, oraz wszystkie bezposrednie lub ogélne szkody umowne
lub jakiekolwiek inne), cata odpowiedzialnosc¢ firmy TomTom i jej dostawcow, jest
ograniczona do kwoty faktycznie zaptaconej za sprzet.

11) TomTom nie ponosi odpowiedzialno$ci za (i) jakiekolwiek oszustwa
popetnione przez swoich pracownikow i/albo agentéw; ani (ii) Swiadome
wprowadzenie w btgd przez swoich pracownikéw i/albo agentow.

12) Pomimo powyzszych postanowien, nie ogranicza sie odpowiedzialnosci
zadnej ze stron za smier¢ lub szkody cielesne wynikajace z ich wiasnego
zaniedbania.



Chapter 22
Uwagi o bateriach

Zalecamy catkowite natadowanie baterii systemu TomTom GO przy pierwszym
podfgczeniu go do domowego uchwytu dokujacego. Petne natadowanie baterii
trwa okoto 2 godzin.
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Chapter 23
Addendum

Important Safety Notices and Warnings
Global Positioning System

The Global Positioning System (GPS) is a satellite-based system that provides
location and timing information around the globe. GPS is operated and controlled
under the sole responsibility of the Government of the United States of America
which is responsible for its availability and accuracy. Any changes in GPS
availability and accuracy, or in environmental conditions, may impact the
operation of your TomTom GO. TomTom International B.V. and TomTom, Inc.
cannot accept any liability for the availability and accuracy of GPS.

Use with Care

Use of TomTom GO for navigation still means that you need to drive with due
care and attention.

Aircraft and Hospitals

Use of devices with an antenna is prohibited on most aircraft, in many hospitals
and in many other locations. TomTom GO must not be used in these
environments.

Battery

This product uses a Lithium-lon battery. Do not use it in a humid, wet and/or
corrosive environment. Do not put, store or leave your product in or near a heat
source, in a high temperature location, in strong direct sunlight, in a microwave
oven or in a pressurized container, and do not expose it to temperatures over
60 C (140 F). Failure to follow these guidelines may cause the Lithium-lon battery
to leak acid, become hot, explode or ignite and cause injury and/or damage. Do
not pierce, open or disassemble the battery. If the battery leaks and you come into
contact with the leaked fluids, rinse thoroughly with water and seek medical
attention immediately. For safety reasons, and to prolong the lifetime of the
battery, charging will not occur at low (below 0 C/32 F) or high (over 45 C/113 F)
temperatures.

Temperatures: Standard operation: -10 C (14 F) to +55 C (131 F); short period
storage: -20 C (-4 F) to + 60 C (140 F); long period storage: -20 C (-4 F)to+25C
(77 F).

S— THE LITHIUM-ION BATTERY CONTAINED IN THE PRODUCT MUST BE RECYCLED OR DISPOSED OF
R PROPERLY. USE TOMTOM GO ONLY WITH THE SUPPLIED DC POWER LEAD (CAR CHARGER) AND AC
ADAPTER (HOME CHARGER) FOR BATTERY CHARGING.

To recycle your TomTom GO unit please see your local approved TomTom
service center.
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SPECIAL NOTE REGARDING DRIVING IN CALIFORNIA

California Vehicle Code Section 26708 (a) (1) provides that "No persons shall
drive any motor vehicle with an object or material placed, displayed, installed,
affixed, or applied upon the windshield or side or rear windows." Drivers in
California should not use a suction mount on their windshield, side or rear
windows. TomTom Inc. bears no responsibility for any fines, penalties or damage
that may be incurred by disregarding this notice. While driving in California,
TomTom recommends the use of its Alternative Mounting Kit, which includes
options for mounting TomTom devices on the dashboard and using the air vents.
See www.tomtom.com for more information about this mounting option.

Note: this section of the California Vehicle Code applies to anyone driving in
California, not just California residents.

FCC Information for the User

The device used for this transmitter must not be co-located simultaneously
operating in conjunction with any other transmitter.

Exposure to Radio Frequency Radiation

To comply with RF exposure requirements please maintain a separation distance
of at least 20 cm / 7 inches from any part of the product.

Radio and Television Interference

This equipment radiates radio frequency energy and if not used properly - that is,
in strict accordance with the instructions in this manual - may cause interference
to radio communications and television reception.

It has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device

pursuant to part 15 of the FCC Rules. These are designed to provide reasonable

protection against harmful interference in a residential installation. However,

there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If

this equipment does cause harmful interference to radio or television reception,

which can be determined by turning the equipment off and on, the user is

encouraged to try to correct the interference by one or more of the following

measures:

+ Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase the separation distance between the equipment and the receiver.

+ If you are using the equipment with a mains adapter, plug it into an outlet which
is on a different circuit from that to which the receiver is connected.

+ Consult an experienced radio/TV technician for help.

Important

This equipment was tested for FCC compliance under conditions that included
the use of shielded cables and connectors between it and the peripherals. It is
important that you use shielded cable and connectors to reduce the possibility of
causing radio and television interference. Shielded cables, suitable for the
product range, can be obtained from an authorised dealer. If the user modifies the
equipment or its peripherals in any way, and these modifications are not approved
by TomTom, the FCC may withdraw the user’s right to operate the equipment. For
customers in the USA, the following booklet prepared by the Federal
Communications Commission may be of help: “How to Identify and Resolve
Radio-TV Interference Problems”. This booklet is available from the US
Government Printing Office, Washington, DC 20402. Stock No 004-000-00345-4.

FCC Declaration of Conformity
Tested to Comply with FCC Standards for Home or Office Use

TomTom GO has been tested to — and complies with — part 15 of the FCC rules.
Operation is subject to the following two conditions:



1. This device may not cause harmful interference.

2. This device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.

Responsible party in North America

TomTom, Inc., 150 Baker Avenue, Concord, MA 01742
Tel: 866 48-6866 option 1 (1-866-4-TOMTOM)
Emissions information for Canada

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003. Cet appareil
numeérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

C E CE Marking
This equipment complies with the requirements for CE marking when
used in a residential, commercial, vehicular or light industrial environment.

R&TTE Directive

This equipment complies with the essential requirements of EU Directive 99/5/EC
(declaration available at www.tomtom.com).

Diese Ausrustung erftillt die wesentlichen Anforderungen der EU-Richtlinie 99/5/
EC (Erklarung verfligbar unter www.tomtom.com).

Cet équipement remplit les conditions édictées dans la Directrive EC/99/5
(document disponible sur www.tomtom.com).

Deze apparatuur is conform de eisen van de EU-richtlijnen 99/5/EC (verklaring
beschikbaar op www.tomtom.com).

Questa apparecchiatura soddisfa le condizioni essenziali della Direttiva
Europeea 99/5/EC (dichiarazione disponibile su www.tomtom.com).

Este equipo cumple con los requisitos esenciales de la Directiva 99/5/EC de la
EU (declaracion disponible en www.tomtom.com).

Dette udstyr overholder de grundlaeggende krav i EU-direktiv 99/5/EC (erklaering
herom kan findes pa www.tomtom.com).

Denna utrustning rattar sig efter de ndédvandiga krav fran EU direktiv 99/5/EC
(deklaration finns pa www.tomtom.com).

Tama laite tayttaa oleellisilta osin EU:n direktiivin 99/5/EY vaatimukset
(vaatimustenmukaisuusvakuutus on ndhtédvana osoitteessa www.tomtom.com).

Este equipamento esta em conformidade com os requisitos essenciais da
Directiva da UE 99/5/CE (declaragao disponivel em www.tomtom.com).

TomTom t'mto prohladuje, te TomTom GO je ve shod” se ztkladn'mi potadavky
a dald@’mi pz’sludnCmi ustanoven’mi sm“rnice 1995/5/ES (NV Z. 426/2000 Sb.) a
Prohltden’ o shod" je k dispozici na www.tomtom.com. Toto zaz'zen’ Ize
provozovat v éeskZ republice na ztklad“ genertln’ licence Z. GL - 12/R/2000.
Seadmed vastavad EL direktiivi 99/5/EU p&hinduetele (vt www.tomtom.com).

A jelen berendezZs megfelel az EU 99/5/EC direkt'vija meghatirozta szzksZges
eb’rfsoknak (a nyilatkozat a www.tomtom.com honlapon talflhat—).

Si jranga atitinka visus ES direktyvos 99/5/EB reikalavimus (deklaracijos tekstas
tinklapyje www.tomtom.com).

Addendum
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Sis produkts atbilst visam ES noteiktajam Direktivam 99/5/EC (deklaracija ir
pieejama www.tomtom.com ).

Sprzl t ten jest zgodny z podstawowymi wymaganiami Dyrektywy UE 99/5/EC
(deklaracjl mozna pobral ze strony internetowej www.tomtom.com).

TomTom tCmto vyhlasuje, te TomTom GO spSl a ztkladnZ potiadavky a vdetky
pr'sludnZ ustanovenia Smernice 1995/5/ES (NV Z.443/2001 Z.z.)a Vyhltsenie o
zhode je k dispoz'cii na www.tomtom.com. Toto zariadenie je | motnZ
previdzkovatO v Slovenskej republike na ztklade VdeobecnZho povolema Z.
VPR-01/2001.

Bu cihaz AB Direktifi 99/5/AT'nin (beyanat www.tomtom.com adresinde
mevcuttur) zorunlu gerekliliklerine uygundur.

WEEE Directive

In line with EU Directive 2002/96/EC for waste electrical and electronic
equipment (WEEE), this electrical product must not be disposed of as
unsorted municipal waste. Please dispose of this product by returning
it to the point of sale or to your local municipal collection point for
recycling. For more information, see www.tomtom.com

|
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In Ubereinstimmung mit der Richtlinie 2002/96/EG des Europaischen Parlaments
und des Rates uber Elektro- und Elektronik-Altgerate (WEEE) darf dieses
Elektrogerat nicht im normalen Hausmuill oder dem Gelben Sack entsorgt
werden. Wenn Sie dieses Produkt entsorgen mochten, bringen Sie es bitte zur
Verkaufsstelle zurlick oder zum Recycling-Sammelpunkt Ihrer Gemeinde.
Weitere Informationen hierzu finden Sie unter www.tomtom.com

Conformément a la Directive 2002/96/EC sur les déchets d’équipements
électriques et électroniques (DEEE), ce produit électrique ne doit en aucun cas
étre mis au rebut sous forme de déchet municipal non trié. Veuillez vous
débarrasser de ce produit en le renvoyant a son point de vente ou au point de
ramassage local dans votre municipalité, a des fins de recyclage. Pour plus
d’informations, consultez le site www.tomtom.com

In navolging van richtlijn 2002/96/EG van het Europees Parlement en de Raad
betreffende afgedankte elektrische en elektronische apparatuur (AEEA) mag dit
elektrische product niet als ongescheiden huisvuil worden weggedaan. Breng dit
product terug naar de plaats van aankoop of naar het gemeentelijke
afvalinzamelingspunt voor recycling. Kijk voor meer informatie op
www.tomtom.com

In ottemperanza alla Direttiva UE 2002/96/EC sui rifiuti di apparecchiature
elettriche ed elettroniche (RAEE), questo prodotto elettrico non deve essere
smaltito come rifiuto municipale misto. Si prega di smaltire il prodotto riportandolo
al punto vendita o al punto di raccolta municipale locale per un opportuno
riciclaggio. Per ulteriori informazioni, consultare il sito www.tomtom.com

De conformidad con la Directiva 2002/96/CE de la UE sobre residuos de aparatos
eléctricos y electrénicos (RAEE), este producto eléctrico no puede desecharse
con el resto de residuos no clasificados. Deshagase de este producto
devolviéndolo al punto de venta o a un punto de recogida municipal para su
reciclaje. Si desea mas informacién, visite www.tomtom.com

I henhold til EU-direktiv 2002/96/EF om affald af elektrisk og elektronisk udstyr
(WEEE) ma dette udstyr ikke bortskaffes som usorteret husholdningsaffald.
Bortskaf dette produkt ved at returnere det til salgsstedet eller til det lokale
indsamlingssted, sa det kan genbruges. Besag www.tomtom.com for at fa flere
oplysninger.

I linje med EU-direktiv 2002/96/EG om avfall som utgdrs av eller innehaller
elektriska eller elektroniska produkter (WEEE) far denna elektriska produkt inte
bortskaffas som osorterat kommunalt avfall. Bortskaffa den i stallet genom att



ldmna in den pa forsaljningsstallet eller din lokala atervinningsstation. Se
www.tomtom.com foér mer information.

EU:n sahko- ja elektroniikkalaiteromudirektiivin (2002/96/EY) mukaisesti tata

elektroniikkalaitetta ei saa laittaa lajittelemattoman yhdyskuntajatteen sekaan.
Havita laite palauttamalla se ostopaikkaan tai viemalla se elektroniikkaromun

kerayspisteeseen. Lisatietoja 16ydat osoitteesta www.tomtom.com

De acordo com a Directiva Europeia 2002/96/EC sobre residuos sélidos de
equipamento eléctrico e electronico (WEEE), este produto eléctrico ndo pode ser
deitado fora juntamente com o lixo municipal indiferenciado. Por favor, no final da
vida util deste produto, devolva-o ao estabelecimento de aquisi¢éo, ou entregue-
o no local de recolha apropriado para reciclagem designado pelo seu municipio.
Para obter mais informagdes, consulte o enderego www.tomtom.com

V souladu se sm“rnic’ EU Z.2002/96/ES o odpadn’chlele,ktrickCch

a elektronickCch zaz'zen’ch (OEEZ) se tento elektrickC vCrobek nesm'’ likvidovat
jako netz’d“nC komunzin’ odpad. Pzilikvidaci tento vCrobek vratOte prodejci nebo
ho odevzdejte k recyklaci do komuniiIn’ho sb“rnZho zaz'zen'. Dald’ informace
najdete na strinktfch www.tomtom.com

Vastavalt EL direktiivile 2002/96/EU, mis kasitleb elektri- ja
elektroonikaseadmete jaatmeid (WEEE), ei v4i antud toodet visata
majapidamisjaatmete hulka. Palun tagastage antud toode taaskasutamise
eesmargil mutgipunkti vdi kohaliku piirkonna jadtmekogumise punkti. Taiendava
teabe kohta vt www.tomtom.com

Az elektromos Zs elektronikus berendezZsek hulladZkair—| sz—|— 2002/96/EK
(WEEE) irtnyelvnek megfelehen ezt az elektromos berepdezZst tilos
szort'rozatlan, k§zsssZgi hulladZkgyZjbbe dobni. A termZket haszntlata
befejeztZvel vigye vissza az eladtsi ponthoz vagy a helyi k§zigazgatisi
sjrahasznos’t— gyzjbhelyre. Tovibbi informici—kat a www.tomtom.com
honlapon talflhat.

Pagal ES Direktyva 2002/96/EB dél elektros ir elektroninés jrangos atlieky
(WEEE), Sio elektros gaminio negalima iSmesti su buitinémis atliekomis. Sj
gaminj reikia grazinti | tg vieta, kur jis buvo pirktas, arba | miesto atlieky
perdirbimo punktg. Daugiau informacijos pateikta www.tomtom.com

Saskana ar ES Direktivu 2002/96/EC par elektrisko un elektronisko iekartu
atkritumiem (EEIA), So elektrisko iekartu ir aizliegts nodot kopa ar citiem
neskirotiem sadzives atkritumiem. Ladzu nododiet So iekartu atpaka| tas
tirdzniecibas vieta vai Jusu tuvakaja sabiedriskaja iekartu savak$anas punkta to
parstradei. Stkakai informacijai, skatieties www.tomtom.com

Zgodnie z Dyrektywq] Nr 2002/96/WE w sprawie zuRytego sprzll tu elektrycznego
i elektronicznego (WEEE), niniejszego produktu elektrycznego nie wolno usuwar
jako nie posortowanego odpadu komunalnego. Prosimy o usuniecie niniejszego
produktu poprzez jego zwrot do punktu zakupu lub oddanie do miejscowego

komunalnego punktu zbi—rki odpad—w przeznaczonych do recyklingu. W celu
uzyskania blizszych informacji prosimy o przejDcie na stronl www.tomtom.com

V sslade so smernicou 2002/96/ES o odpade z elekrickCch a eIektrpnickCch
zariaden’ (OEEZ) sa toto elektrickZ zariadenie nesmie odstranovatO ako
netriedenC komuniiny odpad. VCrobok odstrinte jeho vriten’'m v mieste ntkupu
alebo odovzdan’m v miestnom zbernom zariaden’ na recyklovanie. Viac
informici’ zZ’kskate na internetovej adrese www.tomtom.com

Atik elektrikli ve elektronik cihazlar konulu 2002/96/AT sayili AB Direktifine
(WEEE) uygun olarak bu cihaz, ayriimamis belediye atiklariyla birlikte
atilmamalidir. Latfen bu Urlnd, satis noktasina iade ederek veya belediyenizin
geri déndsim igin toplama merkezine gétirerek atin. Daha fazla bilgi icin,
www.tomtom.com adresini ziyaret edin.

Addendum
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Ctick

O N14644
This product displays the Ctick to show it complies with all relevant
Australian and New Zealand regulations.

This Document

Great care was taken in preparing this manual. Constant product development
may mean that some information is not entirely up-to-date. The information in this
document is subject to change without notice.

TomTom International B.V. shall not be liable for technical or editorial errors or
omissions contained herein; nor for incidental or consequential damages
resulting from the performance or use of this material. This document contains
information protected by copyright. No part of this document may be photocopied
or reproduced in any form without prior written consent from TomTom
International B.V.

Part numbers
TomTom GO 910: 4vV00.710
TomTom GO 710/510: 4v00.510
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